Mak
ndé nawaé npayham

Yom whé gawaé payham dindec sa-pga

Mak if) Yisu ndé ngacségomi 12 si dafj dom, magoc iy tiatu yéc Jerusalem ma
gélic gén hon nan Yisu kom tén) ndoc dinan. Tigpambu Mak késélén whin Pita tép
ndoc Pita gém mété, ma to ngawaé nayham pi Yisu kékuc mété nag Pita gém. Lau
patd gauc gém bu yom nar Mak to yéc 14:51-52 nag hégandy ig dau. Tipambu ip
gém Pol lu Banabas sa tu iplu si gwelen-nga. Alic yom natd pi i) yéc Apo 12:12,
25; 13:5, 13; 15:36-39, ma yéc Kol 4:10 ma 2 Tim 4:11.

Mak to yom daésam pi gweler) nar) Yisu kom, magoc yom daésam nan Yisu
som tu bu énd6hor) lau-nga, nag i) to dom.

Jon kémasag Yisu ndé sep
(Mat 3:1-12; Luk 3:2-16)

1 1Yom dindec gic hu nawaé nayham pi An6to ndé Atu Yisu Kilisi.
2Mug-nga, propet dan to yom nar An6té som tén i) ndé Atu
bocdec bu:
A0 wakén anen ngac ahen-nga mun am. Iy oc émasan am nem sen.
[Mal 3:1]
Ma propet Aisaya to Anoto ndé yom pi rjgac ahen-nga dau bocdec bu:
3Jamalac dag ta yom mbo gamer) sawa bocdec bu, ‘Amasary Pémdau
ndé sey tisolop. Amasan nem naléom bu akéc ip sa.’ [Ais 40:3]
4Yom dau gandd sa pi Jon, Jgac Kéku Lau-nga, nay tinambu hoc asé
ma gém mété mbo gamer sawa. Iy som tén lau bu sélin sangu tu bu sétde
asé bu sékac si galéom kwi ma séhu mété sac sin, dec Anot6 oc suc nac
si sac kwi. 5Lau daésam akér malac Jerusalem, ma akéy malac hor yéc
gamen Judia-nga, sésa sétéy Jon si. IJac séhoc si sac asé, ma i) kéku nac
yéc Bu Jordan.
6 Jon sdc gakwé nay sémasan na kamel gamliclhu, ma kic pigkap yéc
in nampébalé. Ma in gén gén bambalin gitom wako ma 1€p. 71 gém mété
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ma sém tén lau bocdec bu, “IJgac dar oc mer épkuc ad, nan ndé naclai
hoc géléc ad nen su. A6 ngac nambwa dec gitdbm dom bu wati i) ndé ngac
akin nar) p6ny sic ma kégapwéc i ndé atapa nawalo. 8 A6 kaku mac na bu
pambwa, tigey i) oc égku mac na Nalau Dabur.”

Jon kéku Yisu
(Mat 3:13-17; Luk 3:21-22; Jon 1:32-34)

9Tén tém dinay Yisu mern akén malac Nasaret yéc gamen Galili-nga,
ma hoc asé Jon. Ma Jon kéku i yéc Bu Jordan. 19Tén ndoc Yisu pi akéy
bu men, i gélic undambé kac sa, ma IJalau Dabur gém balusi ang6, ma
sip tén i) meg). 11 Goc awha dan sa akén undambé, nay sém, “A6 Atungac
atac whin-nga am. A6 gatisambuc am fando.”

Saday késahé Yisu
(Mat 4:1-11; Luk 4:1-13)

12Dinag su, goc Nalau wé Yisu sa gamer sawa gi, ma i) mbo tawasé.
13T6m béc 40 in mbo gamer sawa, ma Sadan késahé bu éntom ir. Iy mbo
whin boc gamern sawa-nga, ma afela sem akiy in.

Yisu gic hu ig ndé gwelerq

14Tinambu THerod kékir) in ndé lau sip-pgga bu sékde Jon don, ma
sékéy in ndoc gapocwald. Téy tém dinag Yisu gém mété ma hoc Anoto
ndé nawaé nayham asé tén lau yéc gamer Galili-nga. 151 sém, “Tém nar)
Anoto kéyalip sa, nag) meq sa su. TAnoto ndé golin men képin su. Bocdinarg
anem nem nalém kwi, ma akén whin An6t6 ndé nawaé nayham.”

Yisu mbwéc laupgac hale tu sépkuc in-nga
(Mat 4:18-22; Luk 5:1-11; Jon 1:35-42)

16 Tén) béc day Yisu késélén mbo Bugicton Galili namaké, ma gélic
Saimon lu asi Andru. Iplu ngac lu sékdc i-nga, ma sem gweler) sékén
wasar) sip bu sémbo. 17Ma Yisu som tér) iglu, “Amlu amer) agkuc ad, ma
a6 wakén amlu ahé namalac sémen ségkuc ao, tom nar kwahic dec amlu
ahé i.” 18Ma nagaho iplu sétec si wasay yéc, ma ségkuc ig.

191y késéléy nasawa saur), ma gélic Sebedi ndé atu lu, Jems lu Jon.
Séndoc wan dan ma sémasar) si wasar) nar kic. 20 Yisu mbwéc inlu bu
sémen sépkuc in, goc séhu damba Sebedi ti lau nar) sékém gweler) séwhin
i), nag sir) sémbo warn, ma sépkuc Yisu.

Yisu kéd6hony lau ma soc nalau sac yéc malac Kapenaom
(Luk 4:31-37)
21Yisu koc lau hale dina ma sépsélén sétén malac Kapenaom si.
Séhoc asé tén béc Sabat-nga dary, ma Yisu soc 116m wé-nga gi, ma gic hu

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



69 MAK 1

kédohon lau. 22 Ma lau Kapenaom-nga séhédaé tu in ndé yom-nga, bu
in kédohon nac gitom kédohoénwaga ti naclai atu, hoc géléc lau Israel si
tkédoéhongwaga yomsu-nga hon su.

23)gac dan ndoc 16m wé-nga dinan, nan nalau sac mbo i) ndé naléom.
In ta yom bocdec bu, 24“Ei! Yisu Nasaret-nga. A0 kayalé am, am ngac
daburg nan Anoto kékig. Am bu kém sake tér) yac? Am mwen bu seq yac
su, a?” 25Magoc Yisu hec yom nalau sac ma s6m, “Am maman ma hu iy
sing!” 26 Goc nalau sac kémwanar ngac dau ti ganga ma hu iy sify ti mbwéc
atu.

27Tu dinan-nga lau hor séhédaé ma séndac dandi, “Géy bocke dec? Iy
kédohon yac na 1éng wakuc ma ti gaclai atu. Ma i koc naclai pi nalau sac
whin, bu ig kén yatu ngac, ma séséc in ndé yom napu.” 28 Ma tinambu lau
sic min yom pi gén dau, e nagaho ey i ndé waé gém gamey Galili-nga
hon ahuc.

Yisu gém lau gémbac daésam sa
(Mat 8:14-17; Luk 4:38-43)

29T)ac séhu 16m wé-nga dinag sin, ma Saimon lu Andru sékoc Yisu,
Jems ma Jon ma sétén inlu si andu si. 30Saimon ndé lawawé gémbac lic
pandé ma yéc andu dau falém, ma lau sékén nawaé tér) Yisu. 31 Bocdinarg
Yisu téy in gi, kém in sip amba ma kerq in sa. Ma gémbac hu awhé dau
sin, ma i) gém akirn pac.

32Tén telha dinan tén ndoc ac gi sip, nar) lau malac-nga séhor lau
gémbac daésam ti lau nar) galau sac sémbo si nalém, ma sékdc nac
sétén) Yisu sémen).” 33Lau malac-nga hon sékac dau sa, sémbo andu dau
pamaké. 34Ma Yisu gém lau ti gémbac tidau-tidau daésam dinar sa, ma
soc nalau sac daésam su yéc lau. Tigen if) kén yao nalau sac bu sésém in
asé dom, ahu bu pac sényalé bu in TMesaya dau.

Yisu hu malac Kapenaom sip
(Luk 4:42-44)

35Tén nagalansé ac pi men su dom ma Yisu tisa ma hu malac dau sir.
In sa gi bu mbo tawasé ma ter) mbec. 36 Saimon ma lau nat6 nan séwhiy
in, nan sésa si bu sépsalé in. 37Ma tén ndoc sétap in sa, narn sésém tén iy
bu, “Lau hon sépsalé am.” 38 Magoc Yisu 6 yom ma sém, “A6 oc wambo
malac tiger) dinar) dom. Dalh6 datén malac nar) séyéc gamern namakeé-
nga dandi, bu wanem mété wambo dinar. Tu gweleny dinaf-nga dec a6
gamer).”

21:32 Lau Israel si yomsu Sabat-nga gic yao lau bu sénséléy sey bali me sékdom gweley
téy béc Sabat-nga dom. Magoc béc Sabat-nga na-yao pacndé téy ndoc ac gi sip. Tu dinag-
pga dec lau séhoy e ac gi sip su, goc sékdc si lau gémbac sétéy Yisu si.
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39Ma tinambu ir) késélén golom-golom malac hon yéc gamer Galili-
nga. In gém mété mbo lau si 16m wé-nga, ma soc falau sac daésam su yéc
lau.

Yisu kéom ngac ti gémbac leprasi nayham sa
(Mat 8:1-4; Luk 5:12-16)

40Tén béc dan, ngac ti gémbac fleprasi day tén Yisu gi. I pon haduc
ma ter) Yisu bu nem i sa. Ij sém, “Am bu tac whir, dec gitdbm bu am
oc kom a6 namlic nawasi sa.” 41 Yisu tawalod in, dec kémat6c amba sa gi
ma kémasec i), ma sé6m, “A6 atac whin, dec wasém tén am bu namlic
pawasi sa.” 42Ma nagaho en gémbac dau hu iy sin, ma in ndé namlic
pawasi sa. 43-44 Goc Yisu kékir iy téy fdabuy-siga gi, ma sém ti panga
téy in, “Am 1ngo! Géy nay kwahic dec hoc asé am, nag) som asé tér lau
dan dom. Tigen tén dabunsiga ndi, ma téc daém tén in bu lic bu am nem
pamlic nawasi sa su. Ma kén da tu am amlic nawasi sa-nga tom yomsu
nan Moses kény tén yac. Ma nalén dinar lau horg oc sépyalé bu am gamlic
payham sa.” 45Ma fgac dau sa gi ma gic mir pi gén dau e yom dau tiapa.
Tu dinag-nga lau horn takwé Yisu, dec if tec bu s6c malac dan yéc lhu.
Iy mbo gamer) namaké-nga, magoc lau akén gamen horn séwé sétén iy si
papan.

Yisu kom pgac bdlig dag gayham sa
(Mat 9:1-8; Luk 5:18-26)

1Béc nat6 ginga su, goc Yisu s6c malac Kapenaom tiyham. Ma lau

malac-nga séngd nawaé bu iy mbu men ndéc andu day. 2Goc lau
daésam sékac dau sa, ma Yisu gém mété nac. Lau daésam andd sékac sa
e gasawa mba yéc andu galém ma yéc nasactd bocdinar. 3Ma laungac
hale sémbalar ngac boliny dan yéc sac dar sémen, ma bu sétén Yisu séndi.
4Magoc lau daésam dinan sem gamer ahuc, ma tu dinan-fga dec nac
sépi andu napoc 1616c¢ si, ma sékac poc sa ma sémasar) nalasé dar yéc
gamen nan Yisu kalhac, nay nahd-nga. Goc ségwhary sac ti ngac boliy sip
téy Yisu gi. 5Yisu gélic gén dinar) ma kéyalé bu nac sékén whirn in, goc
som tén ngac bolin, “Aner balé, kwahic dec a6 wasuc am nem sac kwi.”

6 Tén ndoc dinar) kédéhonwaga yomsu-nga ngatd séndéc andu dau.

Séngd Yisu ndé yom dau, ma gauc gém yéc nac si nalém, 7“Anoto tigen
gitébm bu suc sac kwi. Ma bocke ngac dindé sém yom kain dinan? I ndé
yom sac sambuc.” 8 Yisu kéyalé nagaho6 bu nac gauc gém yom bocdinarn,
dec i) s6m tén nac, “Tu sake-nga mac gauc gém yom bocdinan? 9Mac
akén whin dom bu anern naclai yéc bu wasém tén ngac boliyy dindec bu
wasuc if) ndé sac kwi. Bocdinan a6 wasém tén in, ‘Tisa, koc nem mbo sa
ma émsélér.’ 10Ma tén tém mac alic aner) yom dau nando sa, dec anyalé
bu Anoto kén naclai téry f)amalac ndé Atu yéc nom, bu suc gamalac si
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sac kwi whir.” Goc Yisu som tén ngac boliy, 11“A6 wasém tér) am bu tisa,
kéc nem mbo sa, ma 1ho tén) nem andu ndi.” 12Ma ngac dau tisa yéc lau

hor angd-nga, koc ndé mbo sa ma kolho gi. Géy dau kdém lau hoy séhédaé
pandd. Sémpin Andtd ma sésém, “Géry kair dindec, yac alic dag su dom.”

Yisu kégalém Liwai bu épkuc ip
(Mat 9:9-13; Luk 5:27-32)

13Tigambu Yisu sa gi mbo bugictor) namaké tiyham. Lau daésam sésa
si ségkuc in, ma i) kéd6hon nac. 14Ma tinambu in késélén gi e gélic
fLiwai, Alpayas ndé atungac ndoc ndé mala kéc takis-yga. Goc Yisu sém
téy in, “Emkuc a6.” Ma Liwai tisa ma kékuc in.

15Tén béc dar Yisu ti in ndé ngacsénomi sen gén séndoc Liwai ndé
andu. Ma lau sékdc takis-nga ma lau daésam nar) lau bata Israel-nga
sésam bu lau sac nar) séndoc séwhin nac, bu lau kain dinarg sépkuc Yisu
tom béc hon. 16 Ma lau {Palésai si kédohoénwaga yomsu-nga natd sélic
bu Yisu gén gén ndoc whir lau takis-nga ti lau sac dinan. Goc sésém tér)
in ndé ngac-sénomi, “Tu sake-nga i gén gén whiny lau takis-nga ti lau
sac?” 17Yisu ngd yom dau, ma sém tér) nac, “Lau nar sélic dau bu gémbac
mba, nan oc sénsalé dokta dom, magoc lau ti gémbac oc sénsalé dokta.
A6 gamer) bu wangalém lau nar) sélic dau bu lau gitér, nan sa dom, a6
gamer) bu wangalém lau sac sa.”

Yao gén danen-nga-nga
(Mat 9:14-15; Luk 5:33-35)

18 Jon, INgac Kéku Lau-nga ndé fsénomi ti lau Palésai sékér béc natd
bu sénen gén dom tu gauc nem Anoto-nga, magoc Yisu ndé ngacsénomi
sékdom dom. Ma lau nat6 sémen ma séndac Yisu bocdec bu, “Tu sake-
pga Jon ndé ségomi ma lau Palésai si séjomi séhu gén danen-nga sig tu
gauc nem Andtd-ga, magoc am nem ngacsépomi sékdm dom?” 19Goc
Yisu sém tén nac, “I)gac nem awhé-nga dan bu épgalém lau sa sémbo
séwhiy i) bu sénen mwasin) nem awhé-nga, dec oc tom dom bu séhu gén
danen-nga siy tén ndoc ngac dau mbo whin nac. IJaléy tigen) kwahic dec
a6 gambo gawhin aner) ngacsénomi ma oc tdbm dom bu séhu gén danen-
nga sif. 20 Tigern) ndoc oc mer) nan lau oc sékdc a6 su yéc nac, ma tén
ndoc dinar fac oc galém nawapac, ma sépkuc 1én dahu gén danen-nga
sin-nga.”

Yisu ndé yom gitom gén wakuc
(Mat 9:16-17; Luk 5:36-39)

21Ma Yisu som, “Yac dasi po wakuc pi pakwé akwa narj kic, nan) dom.
Bu po wakuc oc héc nakwé akwa kic, ma gén dau oc tisac sambuc. 22Ma
tén ndoc lau s émasag wain wakuc, nar) sékéc sip boc npamlic wain-gga
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akwa dom. Mba! Iac bu sékém, goc wain wakuc oc héc gamlic akwa koc
ma wé sa nifga. Ma béc namlic oc tisac bocdinan. Wain wakuc dakéc sip
boc namlic wakuc.”

Yisu i POmdau béc Sabat-ga
(Mat 12:1-8; Luk 6:1-5)

23Tér béc Sabat-nga dan Yisu ti ndé fngacsénomi sénsélén sémbo 16cwha
darg) nan gic 6m wit-nga dag kic. Ma i ndé ngacsénomi sékdc wit nandd natd
bu sénern. 24Ma lau Palésai nat6 sélic gén dau ma sésoém tér) in, “Lic gén nan
am nem ngacsénomi sékom. Tu sake-nga nac sékom gweler) nar yac ner)
yomsu gic yao bu dakém tér) béc Sabat-nga dom?” 25-26 Yisu 6 nac si yom ma
sOm, “Gauc nem yom nar séto pi gén nag Kin Dawid kém. Mac asam su, me?
Tén ndoc nan Abiata in tdabunsiga namata-nga, nary Dawid ti lau narn séwhin
i, nay sépdénda dau ma gér) yo nac. Goc Dawid séc Anoto ndé andu gi, ma
gén bolom daburn nar) lau sékén ti da, nar) Moses kén yao bu lau dabugsiga
tawasé oc séner). Ma in kén tén lau nar) sémbo séwhin i), ma nac ser. Magoc
lau dan séngoliny yom pi Dawid ma sésoém bu ir) kégili yomsu lec dom.”

27Ma Yisu gic téku yom ma sém, “Bocdinarn akdc gauc napep pi yomsu.
Anoto kén béc Sabat-yga bu nem namalac sa. Iy kéy namalac tu béc
Sabat-nga dom. 281)amalac ndé Atu i) gén hon nadau, ma iy Pémdau
Sabat-nga whinp.”

Yisu kdm pgac amba balé gayham sa téy béc Sabat-nga
(Mat 12:9-14; Luk 6:6-11)

1Tén béc dag tiyham Yisu soc 16m wé-nga gi. Ma ngac amba tibalé
dan ndoc. 2Palésai natod sénsalé yom bu séngolin pi Yisu, dec sétip
i) papep bu mboe i oc kdm ngac dau nayham sa tén béc Sabat-nga,
dec nac oc sésém bu in kégili yomsu Sabat-nga. 3Yisu som tér ngac
nan amba tibalé, “Tisa, ma lhac nalhu whin a6.” 4Dec i) ndac lau horn
bocdec bu, “Géy bocke oc éngili yomsu Sabat-nga? Dakém nayham tér
lau, me dakoém sac tén lau? Danem namalac sa, me datec gac sémbac
ndu?” Magoc nac hor sem don. 5In tahé nac ma tac nandé sa, ma naléom
nawapac tu nac si nalém nadandi-nga. Goc in sém tén ngac dau, “Ematéc
amam.” Ma ngac dau kémat6c amba, ma amba dau gayham sa tiyham.
6 Tén dinan lau Palésai séhu 16m wé-nga dau si) ma sésa si. Ma nac
séndoc séwhir lau Israel-nga nan tac whin) Herod ma lau Rom-nga si
go6lin, ma nac hor sékoc gauc pi 1én séndic Yisu ndu-pga.

Yisu kédohoy lau ma kom gémbac payham sa
(Luk 6:17-19)
7Yisu ti ndé pgacsénomi sétéy bugicton si, ma lau daésam sépkuc pac.
Dac lau akéy gamen Galili-nga ma gamen Judia-nga, 8ma akéy malac
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Jerusalem ma akér) gamen Judia ma Idumia-jga ma akérn) Bu Jordan
padagnga, ma akérn) malac Taya ma Saidon nagamer). Lau daésam dinay
séngd nawaé pi gén nar Yisu kom, dec sésa sétér in si.

9Yisu gélic lau ton atu narn bu séngapin in sa, dec sém tén ndé
ngacsénomi bu sémasar) war saun dag tu i pi ndi ndéc-nga. 101y sém
yom dinar) gahu bu i kdm lau gémbac daésam npayham sa su e lau
daésam ti gémbac sékdm mwasac bu sémasec in. 11 Ma tér) ndoc lau
ti galau sac sélic in, narn séhu dau séyéc in afgd-nga, ma nalau dau
sémbwéc yom asé bocdec bu, “Am Ano6té ndé Atu.” 12Tigen Yisu kény gic
yao nanga bu sésém i gahu asé dom.

Yisu kéyalin ngacsépomi 12 sa
(Mat 10:1-4; Luk 6:12-16)

13Tigambu Yisu pi 16c dan gi ma mbwéc lau nar) in atac whir, nag
sétéy in sémen. 14 Goc i) kéyalin pac si lau 12 sa, ma sam nac bu fAposel,
bu nac oc sémbo séwhir) in, ma i oc kér pac sésa séndi bu sénem mété.
15Ma in kén paclai tén nac bu sésoc nalau sac su. 16 Aposel 12 nay Yisu
kéyalin pac sa, nan bocdec: Saimon (narg iy sam bu Pita), 17Jems lu
Jon (Sebedi ndé atu lu nag Yisu sam bu ‘wapap atui’), 18 Andru, Pilip,
Batolomeas, Matyu, Tomas, Jems (Alpayas ndé atu), Tadaus, Saimon (nar)
sésam bu ‘T)gac {Selot’), 19ma Judas Iskeriot, ngac nan tinambu hoc Yisu
asé.

Lau sépgihi Yisu ahuc papapg

20Yisu so6c andu dan gi, magoc lau ton atu sésap i) dén napan e nasawa
mba bu ig ti ndé ggac-sénomi séney gén. 21 Géy dau yawaé tap Yisu dinda
ti asii sa, dec nac sésém, “If) ndé gauc tisac.” Bocdinan dec sétén iy si bu
sékoc i sa ndi.

Yisu ndé paclai pahu
(Mat 12:22-32; Luk 11:14-22)

22Téy tém dinar kédohdégwaga yomsu-gga natd sémen akéy Jerusalem
ma séngoliy yom pi Yisu bocdec bu, “IJalau sac si gadau fBelsebal gém
g6lin in, ma kéy paclai téy iy bu soc palau sac su.” 23Goc Yisu mbwéc
pac sétigasuc in, ma 6 gac si yom pa yom golin dag bocdec bu, “Bocke
ma Sadag oc soc Sadag? 24Golinwaga dar ndé lau bu sékéy kisa dau,
dec in ndé goliy oc pacndé. 25Ma goélowac dan bu séwhé dau koc, dec oc
sélhac nanga dom. 26 Ma Sadan bu kép kisa tér) dau ma whé dau koc, dec
i oc lhac panga dom, in ndé paclai oc pacndé. 27Angd! Saday in gitdm
pgac ti licwald atu, ma yac bu dasdc ngac ti licwald atu dag ndé andu bu
taggaho i) ndé gén, nan gén pamata-nga dasd in don, goc taggaho in ndé
gén.
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28 “Yomand6 a6 wasOm tér) mac. IJamalac nan kac ndé nalém kwi
ma hu ndé sac sin, naf) An6t6 oc suc i) ndé sac ti yom sac-sac hon kwi.
29Tigen namalac dan bu sém yom sac pi IJalau Dabun, nag) An6t6 oc suc
in ndé sac kwi dom andé. Iy kdm gérn sac sambuc, ma i) ndé giso oc yéc
paparg.”

30Yom hor dinany Yisu s6m, ahu bu gac sésd6m bu galau sac dan mbo
in nalom.

Yisu dinda ti asii
(Mat 12:46-50; Luk 8:19-21)

31Tén tém dinag Yisu dinda ti ndé asii séhoc asé andu dau. Sélhac awé
ma sénkin namalac dan s6c gi bu koc i1y sa sa men. 32Lau daésam narg
séndoc séngihi Yisu ahuc, nan sésém téy if) bu, “Am dinam ti nem asimi
dec sémerq sélhac awé ma séndac am.” 33 Goc in ndac nac, “Aner) dinag
ti asini nan asa?” 34Ma in tahé lau nan séndoc séngihi in ahuc, ma s6m,
“Aner) dinay ti asini dau dindec. 35Bu lau nar) danga wambu An6té ndé
yom, narn nac séti a6 asini ti lhupgwéi ma dinani.”

Yom go6lin pi ngac kébalip wit pawhé
(Mat 13:1-12; Luk 8:4-8)

4 1Tigambu Yisu sa gi mbo bugicton namaké, ma gic hu kédohoér lau

tiyham. Ma lau séwé-séwé sémer e ti ton atu ando. Tu dinan-nga iy
pi wan dar) gi poc bugictor képin bad, ma lau daésam dinarn sélhac bao.

2Yisu sOm yom golin daésam bu énd6éhon lau dinan. I) sém yom golin
dan tén pac bocdec bu, 3“Angd! I)gac dary sa gi bu émbalip wit ngawhé yéc
in ndé 6m. 4Tén ndoc i) kébalip gén dau, nar nawhé natd séper) sésip
sen, ma mbac sésip sémer) ma ser) su. 5Ma nawhé nat6 sépern sésip gamer)
hoc-hoc, nan nom fagec sac hoc nahé gambwa. IJawhé dau sésip nom
palém gacger) si dom, dec sépo sépi sémern nagahd. 6 Tigen tinambu ac
pec pagatébm ma gém bolin. IJahu bu nom nayham mba tu gawakac sip
ndi-nga. “Ma wit awhé nato séper) sésip kwar) ti nakwa nalém, ma kwar
lu wit sépi séwhin dau e kwan yan wit ndu ma gém nando6 dary dom.
8 Ma wit nawhé nato séper) sésip nom gayham, ma tipambu sem nandd
daésam, natd sem gandd 30, natd sem nandd 60, ma natd sem nandod
100.”

9Goc Yisu sém, “Asa bu dagga-sur yéc, nar goé aner yom.”

Yisu whé yom golin wit gawhé-pga pahu sa
(Mat 13:10-23; Luk 8:9-15)

10Tigambu lau daésam sémbo dom, ma lau nany sémbo séwhir Yisu, ti
pgacsénomi 12 séndac Yisu pi yom goliy) dau pahu. 11 Ma i) whé sa tép
pac bocdec bu, “An6t6 ndé golin) naléy pahu sip naldém gi. Iy kéyalin mac
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sa bu agyalé gahu dau, magoc lau nar) sémbo An6té ndé golin nalom
dom, na) wasdm yom térn nac ga yom goblin nambwa. 12 Aisaya to yom pi
lau kain dinan, nag yéc bocdec bu:
DNac sélic gén nan a6 gakdm, nan napar, magoc nac si gauc sa dom.
Ma nac séngd anen yom napar), magoc sényalé nahu dom.
DNac bu sényalé, dec oc tom bu sénem dau kwi, ma An6td oc suc nac
si sac kwi.” [Ais 6:9-10]
13Goc Yisu som tér) gac, “Bocke dec mac anyalé yom golin dinayg nahu
dom? Bocdinar nalén bocke mac oc agyalé yom golin natoé nahu? 14 Ango!
Yom pi ngac nan kébalip wit nawhé, nar) héganon ngac nan hoc Anoto
ndé yom asé. 15Ma yom pi wit nawhé narn séper) sésip ser, nar) héganon
lau nar séngd Anotd ndé yom, magoc nagah6 Sadan mer ma kégaho yom
dau su yéc nac si galém. 16 Ma wit nawhé nan séper) sésip gamen hoc-hoc,
nan hégandr lau nag séngd A noté ndé yom ma sékdc sa gagaho ti atac
payham. 17Tigen tdbm wit nar) awakac mbasi, nan lau dau sélhac nasawa
balin dom. Tén ndoc sétap gawapac sa, me lau sékér kisa nac tu Anoto
ndé yom-nga, nar) séhu si sékén whin sif) nagaho er). 18Ma wit nawhé narg
sépen sésip kwan ti nakwa falém, nan héganoéry lau nan séngd Anoté ndé
yom, 19tiger) séhégo dau pi gén nom-nga kéléc, ma l1én atac whin) mone
ti wapa nom-nga hé nac si gauc napar e kom An6té ndé yom ahuc, ma
pand6 mbasi. 20 Ma wit nawhé narn séper sésip nom nayham, ma sem
pandd 30, me 60, me 100, nan hégandy lau nay séngd Anotd ndé yom,
sékoc sa e tidon, ma sem and6 daésam.”

Dasip lam nawé kwi dom
(Luk 8:16-18)

21Ma Yisu som tén nac, “Lam i gén pé gamer-nga, ma bocdinang yac
tangatoc na suc ahuc me dasiny kwi s6c sasac napu dom. Mba! Tankin
éngalén nalhu bu nawé pd gamern. 22 Ma naléy tiger, yom nar yéc siny dau
me nahu sip galém gi, nan oc mer) sa tiawé. 23 Asa nar) dangasuy bu yéc,
nag 1go.”

24Ma ip gic téku yom ma sém, “Akdc gauc napep pi An6to ndé yom
nan mac angd. Mac bu atac whin bu anyalé nahu, dec Anoto oc kén gauc
tén mac, ma in oc kdm mac nem gauc énséwec tiatu. 25Bu asa nan koc
Ano6to ndé yom sa sip ndé nalom e tidon, narn) Anoto oc kén gauc téy in
énléc. Magoc asa narn koc sa tidoéry dom, nar) An6t6 oc koc iy ndé yom
hon su yéc in.”

Yom golin pi gén nawhé nan po pi mey

26 Ma Yisu som, “IJalén) nan Anoto ndé golin késdwec, nan gitdm gén
pawhé nan namalac dan s6 sip ndé 6m. 27Ma tinambu in yéc béc 6bwéc
ma tisa tén acsald, ma nawhé dau po pi mer. Magoc namalac dau kéyalé

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



MAK 4, 5 76

palén dom. 28 Tén namata-nga nawhé dau héc nom kéc ma nagatéom pi
mer), mal6é goc gamlha sa ma tinpambu gém nandd. 29Magoc tén ndoc gén
pand6 dau tilowé i oc ndic su, bu béc séhor gén nando sa-nga mer) sa.”

Yom go6lin pi géy pawhé sauyp
(Mat 13:31-32; Luk 13:18-19)

30 Ma Yisu som, “A0 wasém yom goblin bocke tu bu wawhé nalén nag
Ano6to ndé golin késdwec, nan sa? A6 wanem dohor) pi gén sake bu
wawhé sa? 31 Anoto ndé golin gitom gén nawhé saun ando6 dar nan dasé
sip nom, gitdm a soc nawhé. 32 Géy dau géy sauy ando, tigey yac bu dasd
sip nom ndi, dec oc po tiatu e héc géléc gén 6m-nga hon su. Ma nasangac
oc séhé balir) e mbac 1616¢c-fga sémer) séhé si gaic yéc ayun gpayham dau.”

33Yom golin) kain dinan Yisu som tér) lau gapar). I kédéhon nac tom nac
si gauc. 34Yom hon nar i) sém tér) nac, nag i som fa yom golin. Ma térn
tém nar) in ti ndé ngacsénomi sémbo tawasé, nar) i whé gén hon sa tén pac.

Yisu kdm bu gampoy timald
(Mat 8:23-27; Luk 8:22-25)

35Tén acsal6 dinan képin bu nasec sa, nag Yisu som tén in ndé
pgacsénomi, “Yac dalho, dapi bugictor) padanga dandi.” 36 Goc séhu lau
tor) atu dinag) sinp ma sékdc Yisu whin nac sépi wan dar ma sélho si. Ma
wan natd sélac séwhin. 37Sélac si ma mbu puc atu ma géli bu gpampor sa
gic sip war e képin) bu warn pac. 38 Magoc Yisu ter) gwalim ma yéc béc
yéc wanku-nga. IJgacsénomi séury ir) sa, ma sésdém térn) in, “Kédohdénwaga,
bocke? Am hégo dadém dom bu yac oc dandinar, a?” 39Goc ig tisa, ma
s6m yom narnga tén mbu ti bu nampon bocdec bu, “Nar gitom! Timalo!”
Goc mbu timalé ma gamer) pager) sa. 40Ma in sém tér pac bu, “Tu sake-
nga mac atéc dadém kéléc? Bocke? Mac akén whin a6 dom, a?” 41Magoc
pac séso ti sétoc dau gandd ma séndac dandi, “Iny asa dec? Gén horn sésdc
in ndé yom papu, ma mbu ti bu gampor séwhin!”

Yisu kom pgac ti galau sac gpayham sa
(Mat 8:28-34; Luk 8:26-39)

5 1Yisu ti ndé ngacsépomi séhdc asé Bugicton Galili-nga nadanga tén

gamenq) ac pi-nga, ma sésoc bao yéc lau Gerasa-pga si gamer. 2 Sépi
bao si, ma pgac day nar galau sac mbo in ndé nalém, nag sa akér) 6m
séhd-nga ma tén Yisu gi. 31y ngac dau élémé ndoc 6m séhd-nga, ma tém
daésam lau sépsahé bu sés6 in doy na wac me a sen, magoc gitom dom.
4Tém daésam séso i amba ti gahi déy pa sen, magoc iy hé sen kic ma
ser) gapocwald gahi-nga su. Lau dar) sétém dom bu sékém iy timald. 5Tér
acsald ti 6bwéc, i mbo 6m séhd-nga ti gamen nabad, ma tar asé ma koc
hoc ma tuc-tuc dau pamlic tisac.
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6 Tén tém dinan i gélic Yisu kalhac ahé, goc kéti gi ma pén haduc yéc
in ango6-nga. 7-8Ma Yisu som tén in, “IJalau sac, am hu ggac dinarn sin.”
Dec nalau dau mbwéc atu ma sém, “Yisu, An6to IJaclai ti IJawasi IJadau
ndé Atu, am bu kém sake tén a6? Tu Anoto ndé naé-nga, ad watery) am bu
kém a6 payom dom.” 2Goc Yisu ndac i), “Am nem naé asa?” Ma nalau
sac 6 yom ma sém, “Anen naé ‘Tony Atu,’ bu yac nalau daésam.” 10 Ma
palau dau ten Yisu tidim daésam, bu soc gac su yéc gamen dinan dom.

11 Tén tém dinar boc ton atu ser gén sémbo 16¢ napu yéc gamer dinar).
12Goc nalau sac séten Yisu ma sésom, “Emkin yac atén boc dindé andi,
bu yac as6c boc si nalom.” 13Yisu géloc goc nalau sac séhu ngac dinarg
sif), ma sésoc boc naldm si. Goc bdc hoy sénti si e sésip salic sac, ma
sésip bugictorn e bu k6 nac sémbac ndu. Boc dau tor atu, npanamba gitom
2,000. 14Goc lau séyob bdc-nga sénti si, ma sic min yom dinarg téy lau
nan sémbo malac atu ti gamer gamaké-nga. Ma lau dau sésa si bu sélic
gén nan Yisu kom. 15Séhoc asé i) ma sélic ggac nay Yisu soc nalau sac
tor) atu dinag) su yéc in, narn) ndoc ti gauc nawa ma séc nakwé, dec nac
sétoc dau. 16 Ma lau nar sélic gén dau, nar sic min pi gén nan Yisu kom
tén ngac ti palau sac, ma téy bdc. 17Goc lau gamer) dinan-nga séten Yisu
panga bu hu nac si gamer sin.

18 Tén ndoc Yisu bu pi wan ndi, nan ngac nag in soc nalau sac su yéc
in, nay ten i nagga bu whir in ndi. 19Magoc Yisu sém, “Mba! Am mbu
tén nem lau ndi, ma ndic min tér) gac pi galén nay) Pémdau tawal6 am,
ma pi géy horg nar i) kdm tér) am.” 20 Goc ngac dau kolho gi, ma kégihi
gamen nai sésam bu Dekapolis,® ma gic min yom pi gér atu nag Yisu
kom tén ifg. Ma lau horny séhédaé.

Yisu kom awhé lu gayham sa
(Mat 9:18-26; Luk 8:40-56)

21Yisu ti ndé ngacsénomi sépi war) ma sémbu sépi bugictor nadanga
si. Ma tén ndoc ir sip bad gi, nar lau ton atu sékac sa e séngihi in ahuc.
22 Ma pgac dar paé Jairas, nar yob lau Israel-nga si 16m wé-pga yéc
gamer) dinar, nar) mern) hoc asé. Iy gélic Yisu goc hu dau sip nom yéc i
gahi-nga. 23Ma ir) ter) if) ganga bocdec bu, “Anen bawhé saur) gémbac atu
képin bu oc mbac ndu. A6 tac whiry) bu am mwen, ké) amam sac iy tu bu
i) mbac ndu dom, ma gayham sa tiyham.” 24 Goc Yisu whiry ir) gi.

Yisu késélén mbo, ma lau daésam sénkuc i) ma séngihi i ahuc. 25Lau
tor) dinarg) si dag i) awhé nan gém dac napar tom yala 12. 2611 késalé
dokta daésam bu sénem in sa, ma gémlhi nac e i ndé mone horn pacndé.
Magoc nac sétém dom bu sénem i sa. I) hoc nandé atu tu nac-nga, ma

b 5:20 Dekapolis - naé dinag danem kwi bu ‘malac amanlu.” Malac amaglu dinag séyéc
Bugictor) Galili-nga pagamen téy ac pi-pga.
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gémbac dau hoc géléc su. 27-28 Awhé dau ngd Yisu nawaé su, dec gauc
gém tén dau bu, “A0 bu wamasec i) ndé nakwé, dec oc kom a6 nayham
sa.” Tu dinag-nga i) késélén yéc lau ton atu nalém kékuc in, ma kémasec
in ndé gakwé. 29Ma nagaho er) in ndé dac sa tiyham dom, ma i) késahé
bu i) ndé gémbac pacndé su.

30Yisu kéyalé bu paclai sa yéc in, goc nagaho in kac dau kwi yéc lau
tor) atu nalém ma ndac, “Asa kémasec a6 ner) nakwé?” 31 Magoc in ndé
pgacsénomi sé6 yom ma sésoém, “Lic lau daésam dindec s ékom am si.
Bocke dec am ndac bu nac si asa kémasec am?” 32Magoc Yisu taso lau
hon, ma késalé namalac nan kom gén dau. 33 Awhé dau kéyalé bu iy
payham sa su, dec tén Yisu gi ma p6n haduc yéc in aggd-nga. I toc dau
ti kétitec mbo, ma hoc yom asé pi gén nany in kom. 34Goc Yisu som tey in,
“O aner) bawhé, am nem kér) whir ad dec kdém am pgayham sa. Am ndi ti
atac mald, kwahic dec am nem nawapac pacndé su.”

35Yisu som yom dinar) mbo, ma lau natd sémer) akéy Jairas ndé andu,
ma sésom tén in, “Am atdbmwé mbac ndu su. Tu sake-nga am bu kég
pawapac tér) Kédohoy-waga? S6m tén in bu men dom.” 36 Tigen Yisu
hégo dau tu nac si yom-njga dom, ma sém téy Jairas, “Toc dadm dom,
kén whin.” 37Goc Yisu kalhac lau hoy ahuc, ma kéc Pita, ma Jems lu ndé
asidowa Jon, ma séwhiy Jairas si. 38 Sépsélér) si e séhoc asé Jairas ndé
andu, ma Yisu gélic lau sékd6m nanta atu, nac séhu dangibo asé ma sétarn.
39Goc in s6c gi ma ndac nac, “Mac akém nanta ti daggibo atu dindec tu
sake-nga? Bawhé dau mbac ndu dom, i yéc béc nan yéc.” 40Magoc nac
sémbwac in. Yisu kén) nac sésa awé si, ma kdc bawhé nadamba lu dinda
ti pgacsénomi t6 dinan séwhin in si, ma séséc naldom nar bawhé yéc. 411y
kém bawhé dau sip amba ma sém tér) ir), “Talita, k umi.” (Yom Hibru dau
danem kwi bu, ‘Bawhé saur, am tisa.’ ) 42Ma nagah6 en bawhé dau, narg
ndé yala ti 12, nan tisa ma késélén. Ma lau hon nar) sélic gén dau, nag
séhédaé nando. 43Magoc Yisu kén yao nanga bu sésém gén dau asé tén
lau pat6é dom. Ma i s6m bu sékén gén danen-nga tén bawhé dau nen.

Yisu ndé lau sékéc in sa dom
(Mat 13:54-58; Luk 4:16-30)

6 1Yisu mbu tér) in ndé malac-hu gi, ma in ndé ngacsénomi sénkuc in.

2Téy béc Sabat-nga day) i) s6¢c 16m wé-nga gi, ma gic hu kédohoy
lau. Ma lau daésam nan séngd in ndé yom, nan séhédaé ma sésém tén
dandi, “Alué! I ngac dec tap gén hon dindec sa yéc nde? Asa kén gauc
atu-tu dinag tén i, ma paclai tu kom gén dalé-nga? 31y yac ner fgac
narn mun-nga kom gweler) kapenta-nga. Iy Maria ndé atuggac, ma Jems,
Josep, Judas ma Saimon déwa! Ma iny ndé lhuwéi sémbo séwhin yac.” Ma
pac atac lu-lu tu in-nga. 4Goc Yisu sém tér) gac, “Lau hoy sétoc propet
dan sa, tigen yéc in ndé malachu, i) ndé asidéwai ma i) dau ndé lau
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sétoc in sa dom.” 5Ma yéc gamen dinar) in gitdm dom bu kém gén dalo
daésam. I kén amba sac lau gémbac tigen-tiger, ma kém nac nayham sa.
6 Ma in hédaé bu nac sékény whirn in dom.

Tigambu in késélén golom-golom malac, ma kédohon lau.

Yisu kékip pgacsépomi 12 sésa si
(Mat 10:7-11; Luk 9:1-5)

7Yisu mbwéc ndé ngacsénomi 12 sétén in sémer), ma in kékin pac lu-lu
sésa sétérn) malac nato si, bu sénem mété lau. Ma ir) kéy naclai tén nac bu
sésoc nalau sac su yéc lau. 8-9In kékin pac ti sém yom tén nac bocdec bu,
“Apsélén andi, magoc akdc wapa daésam dom. Asdc nem atapa ma akoc
nem toc, dec tdm. Ampwic hacgélé dom, ma akdc gén danen-nga me awa
me gakwé ad dadm-nga dom. 10Tér) ndoc mac as6¢ malac dag andi, ma
lau sék6c mac sa asoc¢ nac si andu, nan ambo whirn pac e mac ahu malac
dau sin. 11 Ma lau malac dan-gga bu sékéc mac ti nem yom sa dom, goc
aton kop su yéc gahim tér) ndoc mac ahu nac sin, bu atéc fac si giso asé.’

12Goc pgac sélho si ma sem mété bu lau sénem si naldom kwi ma séhu
mété sac sir). 13Sésoc nalau sac daésam su yéc lau, ma sémbac olib pakwi
pi lau gémbac daésam ma sékdém nac ngayham sa.

U

Herod gauc gém yom daésam pi Yisu
(Mat 14:1-2; Luk 9:7-9)

14Lau sic min pi Yisu gapan e i) ndé waé tiapa, ma Kir) Herod 1go
pawaé pi ig whip. Lau pat6 sésém bu, “Yisu i Jon, IJgac Kéku Lau-nga,
nan tisa akén lau baté-nga, ma bocdinar if) kdc naclai bu kém gén dalo.”
15Ma patd sésom, “Mba! I ngac dec i) propet Elaija nar tisa akén lau
baté-nga.” Ma nat6 sésém, “Mbal! Irj propet dan tom propet akwa-kwa.”
16 Magoc tén tém Herod 1gd yom dinag pi Yisu, nar i som, “I)gac dé
mboe Jon, ggac nar a6 gatim i kachu kic, nar tisa akér lau baté-nga.”

Herod gic Jon, I)gac Kéku Lau-pga ndu pamip
(Mat 14:3-12)

17-18 Mupg-pga, Herod koc ip asi Pilip ndé awhé Herodias ma gém ti
ndé awhé. Dec Jon hoc Herod ndé giso asé ma som téy i), “Am gém nem
asim ndé awhé, dec kém gér) so sambuc.” Tu dinag-ga Herod kékin ndé
lau sin-nga bu sékoc Jon doy, ma sékéy in ndoc gapocwald. 19Tu Jon
ndé yom-pga, Herodias élémé tac gandé tén i) ma tac whin bu séndic
in ndu. Magoc ip gitdm dom, 20bu Herod kéyalé bu Jon in pgac gitéy
ti dabun, dec toc Jon ma yob i napep. Herod tac whin bu ngé Jon ndé
yom, magoc Jon ndé yom kém ip gauc gém yom daésam. 21 Tinambu
Herodias tap 1&g dan sa bu lau séndic Jon ndu. Té Herod ndé béc dinda
kéc in-pga, nar) Herod ndé mwasiy dan ma kégalém i ndé lau atu-tu, ti
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lau bata sin-pyga, ma lau bata Galili-nga. 22Ijac séndoc mwasir) dau nalém
ma Herodias atuwé s6c mer) ma té wé. Gény dau kdm Kin Herod ti ndé
pacley hoy atac nayham kéléc. Goc iny sém tér) bawhé dau, “Am ndac gég
bocke nan am atac whin, ma wakér tén am.” 23Ma i) kématir yom téy in
bocdec bu, “Gépy nay am bu ndac, nayg a6 wakér tén am, tom a6 wawhé
neq wapa hog koéc ndi tor) lu ma wakéq tor) dag tén am.” 24 Goc bawhé
dau sa gi ma ndac dinda, “A0 wandac gén sake?” Ma dinda 6 yom ma
som, “Am ndac Jon, IJgac Kéku Lau-nga ndé agdlon.” 25Goc bawhé dau
kac dau kwi ma kéti mbu tér) King Herod gi, ma sém tén i) bu, “Ao tac
whin bu kwahic dec, am tim Jon, IJgac Kéku Lau-nga ndé kachu kic, goc
kén i ndé nagdlon sip pele dar) ma kérn tén ad, bu walic pi tanén bu in
mbac ndu nandd.” 26 Yom dau kém Kin Herod falém nawapac atu, tigen
tu i kématin yom yéc npaclen hor ango-nga, dec kom tém bawhé dau
ndac. 27Ma nagah6 iy kékin ggac dag bu ndic Jon ndu ma koc in nagolon
mbu men. IJgac dau séc gapocwald gi, tim Jon ndé kachu kic, 28 ma kép
pagoloy sip pele dan. Goce koc sa gi kéy tény bawhé, ma bawhé kérg téy
dinda gélic.

29Téy tém Jon ndé sénomi séngd gén dau nawaé, nan sémen ma sékodc
in ndé gamlan sa, ma si sénsuhur.

Yisu ndé ngacsénomi sémbu sémer)

30)gacsénomi nagy Yisu kékin nac sésa si, nar) sémbu sétér) in sémer,
ma sic min pi gén hon nar sékém, ma yom nar séndohon tén lau. 31 Tén
tém dinan lau daésam séwé sétén Yisu sémer) naparn, dec nasawa mba
bu if ti ndé lau sénen gén. Tu dinan-nga dec in s6m tér) pac, “Mac
tamwasém awhin a0, ma yac dasa gamern sawa dan dandi, ma tanwhar)
daun.”

Yisu g616m lau 5,000
(Mat 14:13-21; Luk 9:10-17; Jon 6:1-15)

32Bocdinar nac sépi war dan bu sélho sétén gamern sawa dan séndi.
33 Magoc lau daésam sélic nac sépi wan ma sényalé bu Yisu ti ndé lau.
Bocdinag lau akén malac hon yéc gamer dinan sépkuc nac, sénti sémbo
ba6 ma séhoc géléc nac. 34Tér tém Yisu ti ndé ngac-sénomi séséc bad
si, in gélic lau daésam dinan ma tawald nac, bu nac sétdm domba narj si
ngac yob ngac-nga mba. Dec in gic hu kédohon yom daésam tén nac.

35Sémbo e telha sa, goc Yisu ndé ngacsépomi sétéy ir si ma sésém,
“Gamen dindec gamer) sawa, ma ac pacndé. 36 Kéy lau dau sélho sétén
malac ti gamern namaké-nga séndi, bu sénemlhi gén sénen-nga.” 37?Magoc
Yisu soém, “Mba! Mac dadm akén gén tér nac sénen.” Ma nac séd yom
ma sésom, “Lau dindec nac lau daésam andé! Yac bu anemlhi bolom na
mone atu gitdbm jdenarii 200, dec oc tdm bu pac hory sénern nagec-pagec.
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Yac akém bocdinar), a?” 38M a in ndac, “Mac nem bolom hinga ndoc?
Andi alic.” Ma nac si sélic goc sémbu sémen ma sésém, “Yac mba bolom
limdan, ma i lu séndo6c.”

39Goc Yisu som tén nac bu sékén lau hor séndode sic titor-titor) séndde
kwan. 40Ma lau hoy sénddc sic titon-titon, tor) natd gitdom lau 100, ma natd
gitdm 50. 41 Goc Yisu koc bolom limdar ma i lu sa, tatac undambé ma gém
mbec, goc pd bolom kdc-kdc, ma kén tén ngacsénomi bu séndic sam tér)
lau. Goc ig kédm bocdinar pi i lu. 42Lau hor sen gén e hoc nac doy. 43Ma
tinpambu ngacsénomi sic bolom ti i nadélé sa sip gatop 12 e meghu.

44Yisu gblom lau ton atu dinan, ma laungac nar sémbo tor) dau galém
ma ser) gén, nar si namba gitdom 5,000.

Yisu késélép mbo bu paho
(Mat 14:22-33; Jon 6:16-21)

45Tén tém dinag Yisu kén ndé 1) gacsénomi sépi war dan si, ma kékip
pac sémun in sépi bugicton nadanga, bu sétén malac Betsaida séndi. Ma
in dau mbo bad bu kén lau tor) atu dinar sélho si. 461 hu gac sin su, goc
pi 16c dag gi bu teny mbec.

47T)asec sa su, ma warn dau sa bugicton nalhu, ma Yisu tawasé mbo bad.
481n gélic ndé ngac-sénomi s€héc warn nanga, bu mbu atu késéléry ma puc
pac don. Tén 6bwéc 16m in késélén mbo bu nahd, ma sa tén nac gi. I bu hoc
géléc nac, 499magoc tén ndoc sélic in késélén mbo bu nahd, nac gauc gém
bu sélic nalau dan. IJac sémbwéc atu, 50bu nac hor sélic i ma sétoc dau.
Magoc nagaho i som yom tén nac bu, “Ijalém pér dén ma atéc daém dom,
bu a6 daur) dindec!” 51 Goc ir) késélén téy nac ma pi wany gi. Ma mbu timald
ma binén sip. IJac séhédaé nando, 52 nahu bu nac sélic gén nar i kom pi
bolom ti i, magoc nac si gauc sa dom pi iy ndé naclai. IJac si nalém nadandi.

Yisu gém lau gémbac sa yéc malac Genesaret
(Mat 14:34-36; Jon 6:22-25)

531)ac séhoc asé malac Genesaret yéc bugicton) nadarga, ma séso war doy.
54T)ac sésip bao si ma agaho lau sényalé bu Yisu. 55 Goc sénti sétén malac
hor yéc gamer dinan, ma sékén Yisu nawaé. Ma tinambu lau sémbalar si lau
gémbac sétér) malac bocke narn séngd bu Yisu mbo. 56 Ma malac atu ti saur,
me gamern namaké-nga bocke narg Yisu mbo, nar) lau sétoc si lau gémbac
séyéc maket namala, ma séter) Yisu bu ngac sémasec i) me bu sémasec i) ndé
pakwé gambwa. Ma lau hon nar) sémasec if), nar) namlic nayham sa.

Gép nag kdom pamalac nadombwi sa yéc An6to ango-nga
(Mat 15:1-20)
7 1Lau Palésai ti kéddhégwaga yomsu-nga natd akén Jerusalem
sétéy Yisu si. 2Ma pac sélic bu if) ndé pgacsénomi natd séngwasiy
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amba dom ma sen gér). Bocdinan nac gauc gém bu ngac-séngomi si amba
padombwi. 31)ac gauc gém yom dinan, nahu bu lau Palésai ti lau Israel-
nga daésam sépkuc mété nan lau ando sic dulu tén nac, bu séngwasin
amba mur) su, goc séner) gén. 4Ma tén ndoc sémbu akén maket sémer,*
nan séngwasin amba mur), goc sénen gén. Ma nac séngwasin laclhu ti
akop ma suc, ma sénkuc mété kain dinan daésam, nar) lau ando6 Israel-
nga sic dulu tén nac.

5Bocdinarn lau Palésai ti kédohon-waga yomsu-nga dinar séndac Yisu,
“Tu sake-nga am nem ngac-sénomi sénkuc nagodlin nan lau ando sic dulu
téy yac, nary) dom, ma ser) gén ti amba nadombwi?” 6 Ma Yisu 6 yom ma
som, “Propet Aisaya hoc yom asé murg su, nan héganén mac lau atim yom
lau-nga solop. Yom dau séto yéc bocdec bu:

Lau dindec sétoc a6 sa na whasur) nambwa, tigen nac si galém yéc

dan dau-nga.
7Nac sem akin a0 nanddé dom, ma yom nar sénd6hon tén lau, narg
pamalac si yomsu nambwa.” [Ais 29:13]

8Goc Yisu gic téku yom ma sém, “Mac ahu An6td ndé yomsu sir), ma
asap namalac gambwa si nagoélin don. 9Mac alic gayham bu asap mac
daém nem nagolin dén, magoc atec Anoté ndé yomsu, a? 10 Bu Moses to
Ano6to ndé yomsu bocdec bu, ‘Toc damam lu dinam sa.” Ma in) to yom dar
whin bocdec bu, ‘I)gac dan bu sém yom sac pi in damba lu dinda, nay lau
séndic in ndu man.” 11 Tiger) mac and6hon lau bu séngili yomsu dinar).
Namalac dar) ndé awa me gén bu yéc bu nem damba lu dinda sa, magoc
i) bu ndic yao gén) dau ma soém téy inlu, ‘Gén nan bu nem amlu sa, nag
gasam bu Koban.” (Yom Koban dinan nahu bu i kéyalin gén dau sa bu
kény ti da tén Anoto.) 12 Tu dinan-nga i) gém i) damba lu dinda sa dom,
ma mac alic gayham. 131)alén dinan mac aser) Anoto ndé yom popoc ma
ankuc lau and6 si nag6lin nan apami sic dulu tén) mac. Mac akém mété
daésam gitom dinarn.”

14Goc Yisu ta lau hoy sétén in sémer tiyham, ma sé6m, “Mac lau hon,
angd ma anyalé. 15-16 Gén) hon nan yéc awé ma sip namalac patac nalom,
nan nadar kém in nadémbwi sa yéc Anoté angd-nga dom. Magoc mété
ti gauc sac nan men akén namalac nalom, nar) kém i ngadémbwi sa yéc
Anoto ango-nga.”

17Tigambu Yisu hu lau dinay sify ma in ti ndé ngacsénomi séséc andu
dag si. Goc séndac iy pi yom golin dinan ngahu. 18Ma i ndac pac, “Bocke
dec mac atdm lau nat6 narg si gauc sa dom? Alic bu gén n af) yéc awé,

¢ 7:4 Téy ndoc lau Palésai ma lau 7Skraib sémbo maket, nag semlhi gér yéc lau Israel patd
nag séhégo dau tu Moses ndé yomsu-yga dom, ma flau gamer) apa-fga nan sémbo maket
pamala. IJac gauc gém bu lau dau oc sékém nac nadombwi sa yéc Anoto afgo-nga, ma
bocdinay sépgwasin amba té ndoc sémbu akény maket sémen.
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ma sip gamalac natac naléom, nan oc kom in nadémbwi sa dom. 19T)ahu
bu gén dinar sip in naldm ti gauc dom, magoc sip i natac nalém goc
tipambu sa meq tiyham.” (Yisu ndé yom dinag t6c asé bu Anoto gic yao
gén danen-nga dan bu gén nadombwi dom.)

20Ma ig) gic téku yom ma sdm, “Gén sac bocke nar) sa yéc namalac
si nalom me whasur), nan kom in nadémbwi sa yéc An6to ango6-nga.
21-22 VIété sac daésam pahu yéc namalac si galém. Gauc sac, mété sénem
kan gén-nga, séndic namalac ndu-ga, mété mockain-nga narn lau nag
sem dau sa su, ma lau nar) sem dau sa su dom nar) sékém, 1én atac whin
awa ti wapa-nga, mété sélic lau sac-nga ti sénsau lau-nga, mété sénern gén
pawaho-nga, mété nalém nagalac-nga ti mété 1émurg-nga, ma sésdGm yom
sac-sac-nga, mété sétoc dau sa-nga, ma lén gauc mbasi-nga. 23 Mété sac
kain dinan hon nahu yéc namalac si galébm, ma kém pac nadombwi sa
yéc Anoto ango-nga.”

Awhé Kanan-pga dag kéng whip gapga
(Mat 15:21-28)

24Yisu ti ndé ngacsénomi séhu gamen dinarn sir), ma sétér) gamern narg
yéc képin malac Taya ma sésdc andu day si. I tec bu lau dar sényalé
gamer) nan i) mbo, magoc in gitdm dom bu sin dau. 25-26 Awhé dary mbo
gamen dinany, nan nalau sac dag mbo in atuwé nalém. Iy awhé Grik-nga
nar dinda kéc in yéc gamer Sairo-Pionisia-nga. Tén ndoc awhé dau ngod
pawaé pi Yisu, nag téy i gi, ma hu dau sip nom yéc i gahi-nga. Ma iy
ten Yisu nanga bu in soc nalau sac dau su yéc i) atuwé.

27Ma Yisu som téq in, “Géy namata-nga dakén gény danen-nga téy
balékoc bu sénerq) e hoc nac dog. Solop dom bu dakde balékoc si gén
danen-nga, ma tambalin tén giam sénen.” 28 Magoc awhé dau 6 yom ma
som, “Yomand6 Pomdau, magoc giam nar) sénddc tebo napu, nar seq
gén napopoc nag balékoc séygyain sip nom.” 22Goc Yisu sém, “Tu am nem
yom dinaf-nga dec a6 wanem am sa. Am mbu ndi ma am oc lic bu nalau
sac dau hu am atdmwé sig su.” 30 Goc awhé dau mbu téy ndé andu gi, ma
tap sa bu galau sac dau hu iy atuwé sin ma bawhé dau yéc béc yéc ndé
mbb.

I)gac awha mba ma daggasuy bic

31Yisu ti ndé ngacsénomi séhu malac Taya nagamen sin. IJac sénsélén
sémbo seq) tén malac Saidon goc sétén bugictor Galili-nga, ma sépi
bugicton nadanga ma sétér) gamer) Dekapolis-njga si. 32 Yéc gamern dinar)
lau pato sékdc ngac dar dangasun bic ma awha mba ma sétén Yisu si, ma
séter) in bu kén amba sac if. 33Lau daésam sélhac dindé, goc Yisu koc
ngac dau ma iglu sésa nasawa sauy si sélhac dau-ga. Ma i kén amba-
atu soc ngac dau dangasur, ma i hu gasép pi amba-atu ma kér pi ngac
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dau émbala. 34Goc if) tatac undambé, sé awha atu, ma som téy ig bu,
“Epata.” (Yom dau danem kwi bu ‘Po asé.” ) 35Ma nagaho i) dangasung po
asé€, émbala tigolor), ma in sOm yom yéc aweé.

36Yisu gic yao lau bu séndic min pi gén dinag tén lau natdé dom, magoc
sésoc in ndé yom napu dom. Iy gic yao nac tidim daésam, magoc nac sic
min pi in héc géléc su. 37Ma lau hon nar séngd, nan séhédaé nandé ma
sésom, “In kom gén hon napep en, ma gitom bu kom lau daggasur bic
séngd yom, ma lau awha mba sésé6m yom asé.”

Yisu g616m lau 4,000
(Mat 15:29-39)

8 1Tén tém dinar) lau daésam sékac sa tiyham e lau ton atu sémbo

séwhin Yisu. Iy gélic bu nac si gén sénen-nga mba, goc ta ndé
ngacsénpomi sétén if) sémen, ma sOm tén nac bu, 2“A6 tagwalo lau dindec,
bu sémbo séwhin ad gitdbm béc t6 su, ma nac si gén séner-nga pacndé.
3Ma a6 bu wakén nac sélho ti gén yo nac, dec ac oc tagolo yéc sen. IJac
si lau nat6 sémern akén gamen balin.” 4Magoc i) ndé ngacsénomi séo iy
ndé yom ma sésoém, “Yac dambo gamen sawa, ma oc dakoc gén daner-
ngay éc nde, nay tém bu lau hory dindec séneny?” 5Ma Yisu ndac pac,
“Mac nem bolom hinga nd6c?” Ma nac sésém, “Yac mba bolom 7 séndoc.”

6 Goc Yisu som tén lau bu sénddc sic séndoc nom. Ma in kdc bolom 7
dinag) ma gém dargge, p6 kdc-kdc, ma kén tén) ndé ngac-sépomi bu séndic
sam tén lau, dec sic sam. 7Ma nac si i mwambwa nat6é séndoc, nan Yisu
gém mbec whin, ma s6m bu séndic sam tér) lau. 8 Ma lau hor) sen e hoc
pac doém, goc ngacsénomi sic nadélé sa sip gatop 7 e menghu. 9Laungac
nar seq) gén dau, nar si namba gitdom 4,000. Tinambu Yisu kéy nac sélho
si, 19ma in ti ndé gac-sénomi sépi war) dan ma sétér gamer narn sésam
bu Dalmanuta, nar si.

Lau Palésai séndac Yisu bu kom gép dalo
(Mat 16:1-4)

11Lau Palésai nato sétér) Yisu si, ma sic hu ségsu in. IJac bu sénsahé in,
dec séndac in bu kom gén dalo dan bu toc asé bu in kdc paclai yéc Anoto
ndé. 12Magoc Yisu h ulai ma sém tér) ngac, “Tu sake-nga mac lau tém
dindec-nga ansalé gén dal6? Yomando wasém t én mac bu a6 wakoém gérn
dald tdm mac andac, nar) dag dom.” 13Goc in hu pac sig ma pi wany tiyham
whin ndé ngac-sénomi ma sélhé bu sémbu sépi bugicton nadanga séndi.

Yisu puc lau Palésai ti Herod si giso asé
(Mat 16:5-12)
14Tén ndoc ngacsénomi sépi wan dau si, nag séglhin dau sig bu sékoc
bolom natd, ma gac si bolom tigen yéc war dau galém. 15Ma Yisu sdm
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yom ti janga tér gac bu, “Ayob daém napep pi lau Palésai si yist ma
Herod ndé yist.” 16 Ma nac sem yomgalom séwhiry dandi ma sésém, “Iry
som yom dinan nahu bu yac ner) bolom mbasi.” 17Yisu kéyalé yom nar)
pac sésom, dec som tén nac, “Tu sake-nga mac am yomgalém ma gauc
gém bu yom nan a6 gasOm pi yist, nan nahu bu mac nem bolom mba?
Bocke mac nem gauc sa pi gén horn nan a6 gakéom, nar) dom? Mac nem
palém padandi sa, a? 18 Tandom yéc, magoc mac alic gén dar gapep dom.
Danamsuy yéc, magoc mac angdé yom dom. Gauc nem gén nan ad gakom
su. 19Tép tém nan ad gac sam bolom amardar téy lau 5,000, nar) mac
ahon nadélé sa sip gatop hinga?” Ma sésém, “Gatop 12.” 20Goc Yisu sOm,
“Ma tép tém nan a6 gac sam bolom 7 téy lau 4,000, nafy mac ahon nadélé
sa sip gatop hinga?” Ma sésém “Gatop 7.” 21 Goc iy sém tér) nac, “Ma
bocke dec mac nem gauc sa su dom?”

Yisu kom pgac tapec payham sa

22Tac sélac war) si e séhoc asé malac Betsaida. Ma lau natd sékoc ngac
tapec dan sétér Yisu si, ma séndac Yisu bu kéry amba sac ig. 23Goc Yisu
kém in sip amba, ma wé i) sa malac namaké gi. Ij hé gasop pi i) tando
ma kér amba sac i), ma ndac, “Am gélic gén dar) me mba?” 24 Ma ngac
dau hoc tand6 sa ma sém, “Aéc, a0 galic namalac sénsélér) sémbo, magoc
galic nac gadaug-daug. Ao galic gac sétém a.” 25Goc Yisu kény amba sac
in tand6 tiyham, ma i) tand6 po asé ma nayham sa. Ma in gélic gén hon
pawa gayham. 26 Goc Yisu kéq i kolho gi ma som, “Am 1ho solop tén
nem andu ndi. Mbu séc¢ malac dec ndi dom.”

Pita hoc Yisu pahu asé
(Mat 16:13-20; Luk 9:18-21)

27Tigambu Yisu ti ndé ngac-sénomi sélho bu sétén malac natd nar yéc
képir Sisaria-Pilipai séndi. Sénsélén sémbo sen ma Yisu ndac nac bocdec
bu, “Lau sésd6m bu a6 asa?” 28 Ma nac sésom tén in, “Lau natd sésé6m bu
am Jon, gac Kéku Lau-nga, ma natd sésém bu am Elaija, ma natd sésdm
bu am propet akwa-kwa si dan.” 29Dec i) ndac nac, “Ma mac daém, mac
asdém bu a6 asa?” Ma Pita 6 i) awha ma s6m, “Am Mesaya dau.” 30 Goc
Yisu gic yao ngac bu sésém in asé tén lau dan dom.

Yisu som gwanar bu i) oc héc pandé
(Mat 16:21-23; Luk 9:22)

31Téy tém dinan Yisu gic hu kédohon pac pi géy nay oc hoc asé
IDamalac ndé Atu. If) oc hdc nawapac daésam, ma lau bata Israel-nga ti
tdabupsiga atu-tu ma lau nan séndéhéy yomsu oc sétec iny. Lau oc séndic
i ndu, ma tinambu béc t6 nipga su iy oc tisa tiyham. 321 sém yom
dinag yéc awé, dec Pita kdc in sa pasawa sauy gi, ma sém ir). 33Magoc
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Yisu kac dau kwi, tahé ndé ngacségomi ma sém Pita bocdec bu, “Sadan,
koéc dadm sa 1ho su! Bu am kéyalé An6té ndé 1én) dom, am bu émkuc
pamalac si gauc pambwa.”

Lau nag sépkuc Yisu oc séhdc gpawapac
(Mat 16:24-28; Luk 9:23-27)

34Goc in mbwéc ndé ngac-sénomi ti lau daésam narn sénkuc iy, nay
sétén) in sémer), ma s6m tén nac, “Asa nar tac whirn bu épgkuc ao, nag
éngwinin dau ma hoc ndé a gicso dau sa, ma énkuc ad. 35Bu asa nar
tac whin bu sap gén nom-nga doén napar tu mbo tali-nga, nar oc ninga.
Magoc asa nar) bu hu gén nom-nga sin tu égkuc adé-nga ma tu nawaé
payham-nga, nan oc ninga dom. 36IJamalac dan bu po gén nom-nga horn
sa, magoc i) dau gatu bu ninga, dec gén nom-nga hon dinan oc tdm dom
bu nem i sa. 37Bu gén nayham bocke yéc, nan gitom bu dakén tén) Anotod
0 yac nerq gatun?
38“Lau tém dindec-nga nac lau sac, ma sépuc dombwé An6té ma sésa si
lén) bambalin tom lau mockain-nga. Asa nan kwahic dec maya tu a0 ti aner)
yom-nga, nan IJamalac ndé Atu oc maya tu if-nga tén ndoc nambu-nga nar
i mbu men ti Damba An6té ndé nawasi, ma anela dabur séwhin.”
1Ma i s6m tén nac, “Yomando ad wasom tén mac! Lau naté kwahic
dec sémbo, na1 oc gacgen sémbo tali e sélic Anoto ndé golin) mer) sa
tiawé ma ti naclai atu.”

Pita, Jems ma Jon sélic Yisu ndé pawasi
(Mat 17:1-13; Luk 9:28-36)

2Béc 6 ginga su goc Yisu koc Pita, Jems ma Jon séwhiy i, ma nac
tawasé sépi 16c balin darg) si. Téy tém dinar) Yisu ndé namlic kain dag sa,
ma sélic i) ndé nawasi. 31y ndé nakwé sép sambuc ma gawasi atu, hoc
géléc gén sésép nom-nga hon. 4Ma sélic Elaija lu Moses séhoc dau asé, ma
iplu sem yomgaldm séwhir Yisu. 5Goc Pita som téy Yisu, “Kédéhénwaga,
payham kéléc bu yac dambo lec. Yac oc akwé bac t6 tu mac ambo-nga,
am nem bac dar, Moses nde dan, ma Elaija ndé bac dan.” 6I)gacsénomi
to dinar sétoc dau atu, ma bocdinar) Pita gém gauc yom tu sém-nga. 7Téry
dinan dao dar) mer) kégatoc nac ahuc, ma awha dar) sa yéc dao nalém,
nan s6m, “A6 ner atungac dau dindec, nar) a6 atac whin ndu andé. Angd
in ndé yom mar.” 8 Ma nagaho nac tahé gamer dau, ma sélic bu Yisu
tawasé mbo whin nac.

Géndac pi Elaija

(Mat 17:10-13)
9Tigambu nac sésip akéy 16¢c dau sémern, ma Yisu kén yao bu sésom
yom pi gén nay sélic yéc 16c, nar) asé dom e tom [Jamalac ndé Atu tisa
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akén lau baté-nga. 10Tu dinaf-nga nac sem yom dinar ahuc yéc nac dau,
magoc sem yomgalom séwhin dandi napar pi gén dau. IJahu bu Yisu ndé
yom pi in tisa akén lau baté-nga, nan sépyalé nahu dom.

11Ma séndac Yisu, “Lau Skraib nan sénd6ho6n yomsu, nar) sésém bu
Elaija oc men héc asé mur, ma tipambu Mesaya oc mer). Yom dau nahu
bocke?” 12-13 Ma Yisu s0m, “Elaija gic waé bu héc asé mur Mesaya, bu
émasarn gén hon tisolop. Ma a6 wasém tér) mac, bu Elaija mern hoc asé
su. Ma lau sékd6m mété sac tér) in tom nac atac whir, tom Anoté ndé yom
nan séto yéc gwanarn su. Ma yom nar séto yéc pi IJamalac ndé Atu narg
som bu i gic waé bu héc nandé atu, ma lau oc sépu i ma sétec if). Mac
anpyalé yom dau nahu, me mba?”

Yisu soc palau sac su yéc balé dayg
(Mat 17:14-21; Luk 9:37-43)

14Yisu ma ngacsénomi to dinar sésip akén 16c dau sémern ma sélic
bu kédéhénwaga yomsu-nga natdé ma Yisu ndé ngacsénomi natd sésdm
dau sémbo, ma lau tor) atu séngihi nac ahuc. 15Tér ndoc lau hor dinag
sélic Yisu nar) séhédaé nando, ma sénti sétér in si ti séhé mwaléc in.

16 Ma Yisu ndac nac bu, “Mac asém daém pi yom bocke?” 17Ma namalac
dan nar mbo lau ton atu naléom, nar) 6 yom ma sé6m, “Kédéhénwaga, ad
gakoc aner) balé dindec gamern, bu palau sac dag mbo i) nalém ma kém
in awha mba. 18 Tém natd galau sac dau kdc in dér ma tuc ir sip nom gi,
kém in whapwic sa ma ser) 1ho, ma i) amba ti gahi ganga sa. A6 gandac
am nem ngacsénomi bu sésoc nalau dau su, magoc nac sétém dom.”
19Yisu ngbé yom dau ma sém, “O mac lau, a6 gambo gawhirn) mac nasawa
hic bali su, ma bocke mac atébm dom bu akoém gén dan? A6 wambo
wawhin mac apan dom! Mac nem akér whin mbasi. Akdc balé dau sa
amer).”

20 Dec sékdc balé dau sétén Yisu sémer), ma tén tém nalau sac gélic in,
nan nagaho in kémwanarn balé dau ti nanga, goc tuc in sip nom gi, ma in
képi ti whapwic sa yéc nom. 21G oc Yisu ndac balé dau nadamba, “IJalau
sac kom in bocdinar tém yala hinga?” Ma damba s6m, “I) mbo bocdinarn
téy tém i balékoc saur napan e kwahic dec. 22Ma ndoc daésam falau
sac dau tuc in pen sip bu me sip ya, ma kom bu ndic i) ndu ninga. Tigen
am bu nditém, dec tamwald alu ma nem alu sa.” 23Goc Yisu som téy in,
“Bocke dec am sOm tér) ad, ‘Am bu nditdm?’ Mac bu akén whin, dec gén
hon oc nditém.” 24 Ma nagaho balé nadamba ta yom ma som, “A6 gakén
whin. Nem a6 sa bu wakén whin nanga.”

25Yisu gélic bu lau daésam sénti sémern, dec hec yom nalau sac ma
som, “Am nalau daggasur) bic ma awha mba-nga, a6 wandic atu am bu
hu balé dindec sif, ma soc if) galém tiyham dom!” 26 Goc nalau sac dau
mbwéc asé ma kémwanar) balé dau nalén sac, goc sa awé gi. Ma balé
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dau yéc gitdom ngac baté dan, dec lau daésam sésém, “Iy mbac ndu su.”
27Tigern) Yisu kém i) sip amba, ker) inj sa, ma in tisa kalhac.

28 Tinambu Yisu s6¢ andu dar) gi, ma i) ndé ngacsénomi séndac in gelec,
“Bocke dec yac atdm dom bu asoc nalau dinary su?” 29Ma iy som, “Mac bu asoc
palau kain dinar) su, nan aten) mbec nanga. IJalén darn mba.”

Yisu som tiyham bu in oc mbac ndu ma tisa
(Mat 17:22-23; Luk 9:43-45)

30-31Yisu ti ndé ngacsénomi séhu gamer dinay sir), ma sénsélén sémbo
gamen Galili-nga. Yisu bu énd6hoéy nac téy tém dinan, dec tec bu lau
sépyalé gamen narn nac sémbo. I) sém tén nac, “Tinambu oc sékéy
Namalac ndé Atu sip lau naté amba. IJac oc séndic i) ndu, magoc tég
béc t6 ninga su, iy oc tisa tiyham.” 32Magoc nac si gauc sa pi i) ndé yom
dom, ma sétéc dau bu séndac in pi yom dau nahu.

Asa ti pamalac pamata-pga?
(Mat 18:1-5; Luk 9:46-48)

331ac sénsélén e séhoc asé malac Kapenaom, goc si séndoc andu dan. Ma Yisu
ndac nac, “Mac aser) dabm pi gér) sake yéc ser)?” 34Magoc nac sem don, bu yéc
sen nac sem yomgalom séwhin dandi pi fjac si asa i) ngac namata-nga. 35Yisu
nddc sic ma ta ngacsénomi 12 sétér ir si, ma sém tén nac, “A sa nar bu ti amalac
pamata-nga yéc Anoto ango-nga, nar éngwinin dau ti ngac nambu-nga, ma nem
akip lau hor).” 36 Goc ir) ke balékoc saur) dary ma kéy iy kalhac nac galhu. Ma ig
kégape i) ma s6m, 37“Asa nar bu kdc balékoc saun dar tom in dindec, nar) sa tu
a0 nen naé-nga, nar) gitdm in kdc ad daun sa. Ma asa narn koc ao sa, nar) koc ad
tanwasér) sa dom, magoc koc Damary nar) kékin aé gamer), nar) sa bocdinar).”

Lau nap sékdom gwelen tu Yisu-pga, nan séwhé dau koc dom
(Luk 9:49-50)

38Tép béc day Jon sém tén Yisu bu, “Kéddhonwaga, yac alic ngac dar) kom
gwelen) ma soc nalau sac su yéc lau na am nem gjaé. Yac ac yao ix, bu iy kékuc
am whin yac dom.” 3Magoc Yisu som, “Alhac ifj ahuc dom, bu namalac nag kém
gén dald na anen) gaé, nar) gitém dom bu kac ndé awha kwi pagah6, ma sém yom
sac pi ad. 40 Asa nag kéy kisa yac dom, nay yac neqj dan. 41 Yomand6 a6 wasém
tén mac bu asa nan kém gén saun dar) bu nem mac sa tu mac agkuc a6 Kilisi-nga,
gitém ir) kér) bu laclhu dar) tén mac aném, nar) An6to oc églhiy ir siy dom. Iy oc
kén) nagéyd nayham tén in.”

Puc pi 1ét6m
(Mat 18:6-9; Luk 17:1-2)

42Ma Yisu som, “IJamalac dar bu tim balékoc saury dag nag kén whir
a6 bu kdm mété sac, nayg kom giso atu. Oc nayham bu dasé hoc atu dap
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pi in kachu, ma tambalir) iy sip gwéc ndi ninga. Ma bocdinar) oc tdm
dom bu in tim balékoc dau, ma tinambu tap An6té ndé matdc sa.

43-44“Am amam bu kom sac, nar) tim kic. Am bu tap undambé sa, ma
ndoc tamli ti amam gatuc, nan nayham héc géléc am kém sac na amam
lu-lu e am sip ya lambwam-nga nan sa naparn, nag ndi. 45-46 Ma gahim bu
koém sac, nag tim kic. A m bu tap undambé sa, ma ndoc tamli ti gahim
gatuc, nan nayham hoc géléc am kom sac ti gahim lu-lu e An6to tuc am
sip ya lambwam-nga nar) sa napar, nan ndi. 47Ma am nem taném bu kém
sac, nag kip sa. Am bu ndoc An6to ndé gamen) undambé-nga ti tandm
tigen, narg nayham hoc géléc am kom sac ti tandom lu-lu e An6to tuc am
sip lambwam ndi. 48 Yéc gamer dinar lau oc séh6c nandé papan, tom
yom nar Aisaya to yéc bocdec bu, ‘Dombo oc mbac ndu dom, ma ya oc sa
napan.’

49“Bocdinar) ayob daém tu 1étém-nga, bu An6tod oc kén ya émbé lau
hon,? gitém lau sékér gwéc so pi wata tu bu yéc gayham nasawa balin.
50 Gwéc so dau i gén gayham, magoc namakic bu ninga, oc dakém
pamakic sa tiyham nalén nde? Bocdinan ambo lau nom-nga nalém atém
gwéc so, ma ambo awhin dadém ti yom mald.”

Ano6to6 tec bu awhé lu ggac séhu dau sip
(Mat 19:1-12)

10 1Yisu ti ndé ngacsénomi s€hu gamern dinarn sir), ma sétér) gamer)

Judia-pga si. Goc sépi Bu Jordan nadagga nan yéc tér) gamen ac
pi-nga, nan si. Yéc gamer dinan lau daésam sékac sa tiyham ma sétéry in
si, ma i) kékuc in ndé mété ma kédohon nac.

2Ma lau Palésai natd sémer ma bu sétim Yisu, dec séndac in bocdec
bu, “IJgac da bu hu ndé awhé sin, nar oc éngili yomsu, me mba?” 3Ma
Yisu ndac gac 6, “Moses to yomsu bocke?” 4Goc sésom, “Moses sém bu
ngac dag gitobm bu to bapia hu nawhé sif-nga, goc hu ndé awhé sin.” 5Ma
Yisu sém, “Aéc. Moses to yomsu dinan tu mac nem nalém nadandi-nga.
6 Magoc tér) tém Anoto kén undambé ti nom, nan in kémasan namalac
ngac ti awhé. 7Ma tu dinan-nga ‘ngac dan oc hu damba lu dinda sin,
ma sap in nawhé doén, 8ma inlu séti gén tigen.” Yom dau whé sa bu inlu
sémbo sétdm namalac lu dom, inlu séti gén tigen yéc Anotod ango-nga.
9Bocdinan yham dom and6é bu namalac sékac gén nang Anoto dau kén
pitigen, nag su.”

49:49 Yom nar) yéc nabatin 49 nag nahu yéc awé dom, magoc lau natd gauc gém bocdec
bu. Ano6to tac whir bu lau sékén) whiy Yisu-nga s€hu mété sac hoy sin ma sésa 1én gitéy en.
Gép bocke nay bu lhac pgac ahuc tu sétap gamey undambé-nga sa, nay séhu siyy tom yom
nar yéc nabatir) 43-47 whé sa. Ma Anoto oc kép ya émbd lau gitdém lau sépec gol pa ya tu
bu nadémbwi ninga ma gol gawasi solop yéc.
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10 Tigambu Yisu ti ndé ngac-sénomi sénddc andu dan, ma séndac in pi
yom dinar) gahu. 11Ma iny sém, “IJgac nar hu i ndé awhé sip ma gém
awhé wakuc, na) kdm gén mockain-nga tén in yéc Anoté angd-nga. 12Ma
awhé nan hu nakwer) sin ma gém ngac wakuc, nan kom gén mockain-nga
bocdinan.”

Yisu gém mbec balékoc
(Mat 19:13-15; Luk 18:15-17)

13Tén béc dar lau séhor si balékoc sétén Yisu si, bu in kény amba sac
pac. Magoc i) ndé ngac-sénomi sésém dinda ti dambai. 14Téy tém Yisu
gélic gén dau i tac nandé, ma soém tén nac, “Atec balékoc dinag sétén
a6 sémen. Alhac gac ahuc dom, bu An6to ndé goélin gic lau nar sétéom
balékoc saury dindec, nan nawaé. 15 A6 wasém yomando tén mac bu asa
nan bu séc An6té ndé golin ngapu gitdbm balékoc saur) dary dom, nar) oc
nditdm dom bu séc ndi.” 16 Goc in kdc balékoc dau sa ma kégape nac. Ma
in kén amba sac nac, ma gém mbec nac.

Igac ti 1é16m
(Mat 19:16-22; Luk 18:18-23)

17Yisu ti ma késélén) mbo sen whirn ndé ngacségomi. Ma ngac dar)
kéti men ma pon haduc yéc i angd-nga, ma ndac i) bocdec bu, “K
édohoéngwaga nayham, adé wakoém bocke dec tipambu Anot6 oc koc ao sa
wandoc tanli napan.” 18Goc Yisu sém téy in, “Tu sake-nga am sam ao bu
payham? Anoto tiger in nayham. 19Am kéyalé yomsu nany An6to kén tén
Moses, ‘Ndic namalac ndu dom. Kém gén mockain-yga dom. Nem kan gén
dom. S6m yom tasay pi lau dom. Emsau lau bu kéc nac si gén dom,” ma “Toc
damam lu dinam sa.”” 20Ma i so6m, “Kédohon-waga, ad kakuc yomsu
hon dinan, tén ndoc a6 gambo balé napan e kwahic dec.” 21Yisu tahé
i) ma tac whin in kéléc. Ma i som, “Géy tigey yéc tu am kdm-pga. Am
ndi, kény am nem gén hor tér lau sénemlhi, ma kén na-awa tén lau nalom
sawa. Ma bocdinan am nem awa gand6 oc yéc undambé. Ma tinpambu am
mwer) ma émkuc ad.” 22Magoc tén tém ngac dau ngd Yisu ndé yom dinarg
in wec, ma kolho ti nalém nawapac gi. IJahu bu in ngac ti 1€16m.

Puc pi awa ti wapa
(Mat 19:23-30; Luk 18:24-30)

23Goc Yisu tahé lau hon, ma sém téy in ndé ngacsépomi, “Lau ti 1é16m
si awa ti wapa kalhac gac ahuc e gitdm dom bu séséc Anoto ndé gélin
papu nagahd.” 24T)ac séngod in ndé yom dinar) e séhédaé. Ma Yisu sém téy
pac tiyham, “O aney balékoc atac whin-nga, pamalac bu séséc An6td ndé
g6lin papu, nag géy saur) dom. 25B0oc atu darg) gitdbm kamel, oc tdm bu
soc so nalasé nagahd, hoc géléc pgac ti 1él6m dan bu sé¢c Anoto ndé goliy
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papu.” 26 Yisu ndé ngac-sénomi séngd yom dinar) ma séhédaé nando. Ma
sésom tér) dandi, “Bu bocdinan dec asa oc tdm bu tap Anoto ndé mwasir)
nem lau si-nga sa? Oc gawapac atu!” 27Yisu tahé gac ma som, “Gérg nay
pamalac sétom dom bu sékém, nan Anoto gitdm bu kém, bu Anoto gitdm
bu kém gén hon.”

28 Goc Pita som téy) ir, “Yac oc bocke? Yac ahu gén hoy siy tu agkuc
am-nga.” 29Ma Yisu 6 yom ma s6m, “A6 wasdm yomandd tér mac.
Asa nan bu hu andu, me asidéwai, me lhuwéi, me dinda lu damba, me
balékoc, me nom sin tu ad-nga ma tu gwelen nawaé nayham-nga, 30nag
Anoto oc kén gén kain dinan daésam tén i 6, tén ndoc in mbo nom.
Ma ig oc tap kisa ti nawapac sa tu ad-nga whin. Ma tén tém nambu-nga,
Anoto oc koc in sa, ma kén i) ndoc tali napan yéc undambé. 31 Tigen lau
daésam nan kwahic dec séti lau namata-nga, nan oc séti lau nambu-nga,
ma lau nambu-nga oc séti lau namata-nga.”

Yisu s6m tiyham bu in oc mbac ndu
(Mat 20:17-19; Luk 18:31-34)

32Yisu wé i ndé ngacsénomi ma séysélén sémbo sen bu sétér Jerusalem
séndi. If) ndé ngac-sénomi sénsélén ti séhédaé, ma lau natd nar sénsélén
séwhin nac, nan sétoc dau.® Bocdinan Yisu kdc ngacsénomi 12 sésa si sélhac
dau-nga, ma s6m yom tiyham pi gén nag oc hoc asé in. 331y sém, “Kwahic
dec yac bu dapi malac Jerusalem dandi, ma ngac day oc hoc IJamalac ndé
Atu asé ma kér) in sip dabunsiga atu-tu ti kédohon-waga yomsu-nga amba.
DNac oc sékic yom bu séndic if) ndu, ma sékéy ir sip lau Rom-nga amba.
34T)ac oc sésu in susu, séhé gasop pi if, séndic i) namlic nandé ma séndic
in ndu. Magoc tinambu béc t6 ninga su, goc i oc tisa tiyham.”

Jems lu Jon bu séhdc géléc ngacsépgomi natd
(Mat 20:20-28)

35Jems lu Jon, Sebedi ndé atungac lu, sétén Yisu si ma sésém,
“Kédohoénwaga, alu atac whir gén dan, ma bu andac am bu kém gén dau
pandd sa.” 36 Goc Yisu ndac, “Amlu atac whin bu a6 wakém sake?” 37Ma
sésom, “Alu atac whin bu tén ndoc am ndoc nem péy kin-nga ti nawasi
atu, nan am kén alu andéc awhin am, dar) ndoc amam and6-nga ma dar)
ndoc gasé-nga.” 38 Magoc Yisu 6 yom ma sém, “Amlu anyalé gén nag
amlu andac, nag dom. Amlu atdm bu aném gén sip laclhu nawapac-nga
nan a6 wandm, a? Ma atdm bu alin sangu/ nan a6 oc walin, a?” 39Ma iglu

¢10:32 Lau nay sépkuc Yisu nan séhédaé ti sétoc dau, nahu bu pac gauc gém yom nag Yisu
som téy pac su, pi gén nar oc hoc asé iy téy tém i bu pi Jerusalem ndi. Alic Mak 8:31 ma
9:30. f10:38 Yisu ndé yom pi laclhu nag i oc ném, ma saggu nar ir oc lin, nayg gahu sip
pawapac daésam nar oc hoc asé in.
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sésdm, “Aéc, alu atdbm.” Goc Yisu soém, “Yomando! Amlu oc andm géy sip
laclhu tom a6 wanom, ma alin sangu tom nan aé walin. 40Magoc a6 dec
oc wanyalin lau sa bu séndbc a6 amar and6-nga ti amar gasé-nga, narg
dom. An6to ti gadau bu ényalin lau sa bu sénd6e dinar.”

41 Tén ndoc nggacsénomi 10 séngd yom dau nawaé, nan nac tac nandé
tén Jems lu Jon. 42Goc Yisu mbwéc nac sétéy iy si, ma som, “Mac anyalé
bu lau sambuc si gélinwaga sétoc dau sa tén nac si lau, ma nac si lau
bata séngwinin lau nar) sémbo nac napu. 43 Tigen) mac agkuc nac si mété
dau dom. Mba! Mac nem asa bu ti amalac tiwaé yéc An6tod ango-nga,
nan nem akin) mac. 44 Aéc! Asa bu ti mac nem jamalac namata-fga, narn
éngwinin dau ma ti mac hon nem ngac akin nambwa. 45I)ahu bu 1éy
dau ti anen 1é5. IJamalac ndé Atu mer) tu bu lau sénem akir ip-nga dom.
Mba. I) mer) bu nem akin lau, ma bu kén dau ti da bu nemlhi lau daésam
si sac natop.”

Yisu kdm pgac tapec Batimeas payham sa
(Mat 20:29-34; Luk 18:35-43)

46Yisu ti ndé ngacsénomi sénsélén e séhdc asé malac Jeriko, ma lau tor
atu ségkuc nac. Tér ndoc gac bu séhu Jeriko sin, nar sétap ngac tapec darg
sa, nan ndoc sen namaké ma ter) gén. Iy Batimeas, ngac dan naé Timeas
ndé atungac. 47Téy tém i1 ngo bu Yisu Nasaret-ga késélén mbo sen,
nan gic hu mbwéc yom asé bocdec bu, “Yisu, tDawid ndé Atu, tamwald
ao!” 48 Goc lau daésam séhec yom i) ma sésdém bu in nem doén. Magoc in
mbweéc ti nanga, “Dawid ndé Atu, tamwal6 a0.” 49Yisu 1gd nac si yom ma
kwé dog kalhac, goc som téy lau, “Mac asém téq if) bu men.” Goc séta yom
tén ngac tapec dau ma sésém, “Tisa ti atac gayham! Ifj ta am bu mwer).”
50 Goc ggac dau kac ndé nakwé andd-nga baliy su yéc nom, ma tisa nagaho
ma téy Yisu gi. 51 Ma Yisu ndac ir, “Am tac whirn) bu a6 wakom sake tén
am?” Ma ngac tapec dau som, “Kéd6hon-waga, a6 tac whin bu tanér
payham sa.” 52Goc Yisu som, “Am ndi! Am nem kér) whin a6 dec kom am
payham sa.” Ma gagaho in tand6 nawa sa, ma i) kékuc Yisu mbo ser).

Yisu sdc Jerusalem gi
(Mat 21:1-9; Luk 19:28-40; Jon 12:12-15)

1 1 1Yisu ti ndé ségomi sénsélén séhégandn Jerusalem e sésur sa

malac Betani ma malac Betpagi yéc Loc Olib. Goc Yisu kékir
ndé ngacsénom lu, 2ma sém téy inlu, “Aséc malac dindé andi, ma yéc
dindé amlu oc atap donki darg) sa, nar sésé don kalhac. Iy donki patu
wakuc, naf) gamalac dan ndéc gahé mun su dom. Angapwéc su ma akoc
sa amer). 3Ma lau bu séndac amlu bu bocke ma amlu afgapwéc dogki
dau, nan asém tén nac bu, ‘Pémdau tac whin bu donki dindec nem iy sa
pasawa saur, goc i) oc kén mbu mern.””
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4Bocdinan dec inlu séséc malac dau si ma sétap donki dag sa, nag
lau séso dorn kalhac sery gadali k éping andu dan. Iglu bu séngapwéc su,
5ma lau gato nar sélhac sémpir, nan séndac iglu, “Amlu akom sake, dec
bu angapwéc dogki dau su?” 6 Ma iflu sé6 nac si yom tom Yisu sém tér
iplu, dec séhu dogki dau sig téy iglu. 7Séwé in sa sétéy Yisu si, ma séhu
si nakwé awé-nga sac dogki, goc Yisu pi gi ndoc naho. 8 Ma lau daésam
séhé si nakwé yéc ser). Ma lau natd séhéako a nalaun yéc sen namaké ma
sékén yéc ser). 2Lau nan sémur) Yisu ti lau nan sépkuc in, nar) sémbwéc
“Hosana! An6td6 nem mbec fgac nan mern gém Pémdau angd. 10 Anoto
nem mbec i) nan men bu puc abar) Dawid ndé goliny doén. Hosana tén
Anoto 1616c-nga.”

11Yisu hoc asé Jerusalem, goc soc 16m dabuy nabatémndo gi, ma gélic
gén sambob nar) yéc dindé. Magoc ac gi su dec in ti ndé ngacsépomi 12
sémbu sésa malac Betani si bu séyéc dindé.

Yisu pucbo a kig dag
(Mat 21:18-19)

12Tén bébéc Yisu ti ndé ngac-s éngomi séhu Betani sin) ma sérsélén
sémbo sen), ma gén yo6 Yisu. 13Ir) gélic a kin dan nar kalhac ahé, goc tén a
dau gi. Tém dinay) i) tém nan a kinp sem nandé dom, magoc Yisu gélic bu
a dinar palaur késolo su dec kén bata bu mboe ki) nandoé oc séngalér.
Magoc gandd mbasi, ig tap palauny pambwa sa. 14Goc i pucbo a dau
ma sém, “Lau dag oc séner) nando yéc a dindec tiyham dom.” Ma in ndé
ngacsénomi séngd yom dau.

Yisu soc lau su yéc 16m dabug
(Mat 21:12-17; Luk 19:45-46)

15Yisu ti ndé sépomi sénséléy si e séhoc asé Jerusalem, ma sétén 16m
dabugj si. Yéc 16m dabur nabatémndo lau sétidulu gér ti semlhi gén
sémbo, ma Yisu gic hu soc nac sésa awé. Irj) kac lau séd6 mone-nga si tebo
sa, ma kac lau nan séyob balusi bu lau sénemlhi,® nan si por sa whin.

16 Ma in) gic yao lau bu sékéc wapa sétidulu-nga séc 16m dabun nagamer
tiyham dom. 17Ma i kédohon lau ma s6m, “Séto Anoto ndé yom yéc
bocdec bu, ‘A6 nen andu gic waé bu lau akény gamen hoy séten mbec sémbo-
pga.’ Mac agyalé yom dau, ma bocke dec mac akom Ano6to ndé andu ti lau
karn si gamen?”

18 Tipambu dabugsiga atu-tu ma lau nar sénd6hér yomsu, narn séngod
pawaé pi gén nay Yisu kom, ma sényalé bu lau sambob séhédaé tu i ndé
yom-nga. Tu dinar-nga dec sétoc Yisu, ma sénsalé l1én) bu séndic i ndu.
19Yisu ti ndé ngac-ségomi sémbo Jerusalem e ac gi sip, dec sémbu sésa si.

£ 11:15 Alic yom papu-nga (footnote) yéc Mat 21:12.
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Yom pi 1éy dakén whip ti date) mbec-pga
(Mat 21:20-22)

20agalansé bébéc Yisu ti ndé ngacsénomi sénsélén bu sémbu sétén
Jerusalem séndi, ma séhoc asé a kip nag Yisu pucbo. IJac sélic bu a dau
mbac, nasangac ti gawakac hor tibaso. 21 Ma Pita gauc gém Yisu ndé
yom, dec s6m tén in, “Kédohoénwaga, lic a ki nary am pucbo, nag mbac
su.” 22Goc Yisu 6 yom ma som tén nac, “Akén whin Anoto. 23 A6 wasém
yomandd tén) mac, bu asa nar) bu sém tén 16¢ dan bu, ‘Puc dabm sa ma
sip gwéc ngalém ndi,’ ma atac lu-lu dom magoc kéry whin bu An6té oc kdm
yom dau fjand6 sa, dec gén dau oc nando sa. 24Boc-dinan a6 bu waséom
tén mac bu gén bocke nar mac bu ateny Anoto bu kéry tén mac, nan akén
whin bu mac akéc su, ma a6 wasém yom nando, in oc kéry tén mac.
25-26 Ma tén) ndoc mac bu ater) mbec, ma bu gauc nem lau nan sékém
sac té) mac, nag goc asuc nac si sac kwi. Ma mac nem Damam nar) mbo
undambé, oc suc mac nem sac kwi bocdinar.”

Géndac pi Yisu ndé paclai nahu
(Mat 21:23-27; Luk 20:1-8)

27Yisu ti i ndé ngacsépomi séhoc asé malac Jerusalem tiyham ma
sétén 16m dabun si. Yisu késéléry mbo 16m dabur nabatém-ndo, ma
daburgsiga atu-tu ti kédéhonwaga yomsu-njga ma lau bata sétigasuc in.
28 Ma séndac in, “Am koc naclai yéc nde, bu kom gén hon nayg am kom?
Asa kép tén am?” 29Goc Yisu som tér) nac, “Gén pamata-nga ad wakér
géndac dar tén mac. Mac bu a6 anen yom, dec wasém aner) naclai nahu
asé tér) mac. 30 Asa kén paclai tég Jon dec in kéku lau? Anoto kén naclai
téy i, me mba? Asom tén ad.”

31T)ac sem yomgalom pi Yisu ndé géndac, ma séséom tén dau, “Yac bu
dasém bu Anoto kén naclai tén Jon, goc Yisu oc ndac yac, ‘Tu sake-nga
mac akén whin Jon dom?’ 32 Magoc yac bu dasom bu Jon kéku lau kékuc
pamalac nom-nga si gauc gambwa, goc lau oc sélic yac sac.” IJac sényalé
bu lau daésam sélic Jon bu propet dany, dec sétdc dau. 33Bocdinar) sésém
téy Yisu, “Yac agyalé dom.” Ma ir) sém tén nac, “Bocdinar aé wasom
anen naclai nahu asé tén mac dom.”

Yom géliy pi lau séyob 6m wain-pga
(Mat 21:33-46; Luk 20:9-19)

1 2 1Ma ig) gic hu yom g6liny dapy ma soém tép lau bata Israel-yga dinar,
“Ngac dar s6 6m wain-nga dan. Iy s6 tun sa, kémasay gamey tu
lau sémasan wain gakwi-gga, ma kwé andu balig dag bu lau sélhac ma
sétip lau kan. Tinambu iny kéy 6m dau tér lau natd séyob, ma kolho gi mbo
gamen dan. 2Téy tém séndic wain nandoé sa-nga, nan nadau kékin npgac
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akin dar) tén lau séyob 6m-nga, tu bu sékén wain nand6 nato téy in. 3 Tigern
pac sélo i) dom, sic i) namlic nandé, ma sékéy in kolhé amba sawa gi. 4Goc
padau kékin ngac akin dan tiyham, tigen nac sic in pi nago6loén, ma sékdém
mété sac tén ir. 5 Tinambu nadau kékin ngac tité-nga, magoc nac sic i ndu.
Ma in kékin lau daésam tiyham, ma nac sic naté gamlic nandé, ma sic natd
ndu. 6 Tinpambu ngac tigen) mbo, nar) nadau ndé atungac, nar i) tac whin
ndu andé. Goc gadau kékin ndé atu dau tén pac gi, ma gauc gém tén dau,
‘Lau nag séyob aner) 6m, na1 oc sétoc anen atungac dindec sa.’ 7Tiger) tén
tém padau ndé atu hoc asé, nan lau séyob 6m-nga séséom tén dau, ‘T)gac
dinan i gadau ndé atungac nan oc wékain 6m dindec ti ndé gén lénsém.
Bocdinar) dandic i) ndu ma dakéc 6m dindec su ti yac ner).” 8 Ma sékoc
atungac, sic i) ndu ma sétuc in) sa awé gi.”

9Goc Yisu ndac, “Mac gauc gém bu 6m nadau oc kom sake tén lau nan
séyob in ndé 6m? I) oc men ma ndic nac ndu, ma kéry 6m dau tén lau
patd séyob. 10 Gauc nem yom nar) séto yéc bocdec bu, ‘Hoc nay lau sékwé
andu-nga sétec, nan kwahic ti hoc namata-nga yéc andu dau. 11 Pémdau kém
gén dau, ma yac alic nayham.” Mac asam yom dau su, me?”

12Tén dinag lau bata Israel-nga sényalé bu Yisu s6m yom golin dau
héganon nac, dec sénsalé 1én bu sékde in dor. Magoc sétoe lau ton atu
nan sémbo séwhir Yisu, ma tu dinag-nga séhu i sif) ma sélho si.

Lau bu sétim Yisu pi yom takis-pga
(Mat 22:15-22; Luk 20:20-26)

13Tinambu lau bata dinar) sénsalé 1ény bu sétim Yisu bu sém yom so dar.
Nac sépkin lau Palésai nato séwhir) lau Israel-nga natd nary sépuc Herod ma
lau Rom-nga si goli) do, nar sétéy Yisu si. 14I)ac séhoc asé i ma sésom,
“Kédohon-waga, yac anyalé bu am ngac s6m yom nand6-ga. Am gauc gém
lau si waé dom, ma toc nac hor) sa nalén tigen. Ma am kéd6hon Anoto ndé
lén tén lau kékuc yom andé solop. Kwahic dec yac bu andac am bu in solop
bu yac dakeén takis t én {Sisa, me mba? Yac oc danemlhi takis, me mba?”

15Yisu ngd yom dau, tigen i) kéyalé bu nac gauc gém bu sétim iy, dec
som, “Tu sake-nga mac bu atim a6? Akdc mone silba dan ma atéc tén as.”
16 Goc sékén mone dag téy i, ma in ndac nac, “Asa ndé pagatu ti naé
yéc mone dindec?” Ma sé0 yom ma sésém, “Sisa ndé.” 17Dec Yisu som,
“Bocdinar) atoc Sisa sa ga gén nan gic in nawaé, ma atoc Anoto sa na gén

AP

nan gic in nawaé.” Nac séngd Yisu ndé yom dau, ma séhédaé tu i ndé
gauc-nga.

Lau Sadiusi bu sétim Yisu pi yom datisa akép lau baté-pga
(Mat 22:23-33; Luk 20:27-38)

18 Ma lau fSadiusi nat6 sétén Yisu si, bu sékéy géndac dan téy ig. Nac
lau Israel si tony dam, nar) sékén whinp dom bu lau baté oc sétisa tiyham.
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19Ma nac séndac iy bocdec bu, “Kéddéhoéngwaga, Moses to yac nery yomsu
dan bocdec bu. IJgac dar) bu ndé déwa nem awhé sa ma bu mbac ndu
ma balékoc mbasi, nan ngac dau oc nem déwa ndé awhé sawa, ma
kwé balékoc asé tu déwa-nga. 20 Téy ndoc dany asidéwai 7 sémbo. Ijgac
pamata-ga gém awhé sa, magoc mbac ndu, ma balékoc mba. 21 Goc i
asi, ngac tilu-nga, gém awhé sawa dau, magoc mbac ndu ma balékoc
mba. IJgac tit6-nga bocdinan, 22ma asidowa hale bocdinar), hory sem
awhé sawa dau sa, magoc sémbac ndu, ma balékoc mba. Ma tinambu
awhé dau mbac ndu. 23Kwahic dec yac bu andac am bocdec bu. Lau baté
bu sétisa tom lau natd sésom, dec awhé dau oc ti asidéwa asa ndé awhé?
Bu asidowai 7 dinan hon sem awhé tigen dinar su tén ndoc sémbo tali.”®
24Ma Yisu som térn nac, “Mac akoc gauc so, bu mac agyalé An6té ndé
yom ti in) ndé naclai dom. 25Térn tém lau baté sétisa, narn lau oc sénem
dau dom. IJac oc sémbo sétdém anela undambé-nga. 26 Ma yom dar)
tiyham t6c asé bu lau baté oc sétisa. Mac asam su yéc Moses ndé buku.
Tén ndoc Moses gélic ya golom a dar, nary) An6to soém téy iry bu, ‘A6
Abraham ndé Anéto, Aisak ndé Anété ma Jakob ndé Anoto.” 27Lau baté bu
sétisa dom, dec tu sake-nga An6to sam dau bu lau t6 dinar si An6to? I
lau baté si An6to dom, in lau tali si An6td. Mac nem gauc i) so sambuc.”

Yomsu pamata-pga
(Mat 22:34-40; Luk 10:25-28)

28 Kédohongwaga yomsu-nga dan kalhac whin lau nan sékén danga Yisu
ma lau Sadiusi si yom, ma in gélic bu Yisu 6 lau Sadiusi si yom papep.
Bocdinag i) ndac Yisu, “Anoto ndé yomsu bocke ti yomsu namata-nga?”
29Ma Yisu sém, “Yomsu namata-fga nan hoc géléc yomsu hor nag
bocdec, ‘Mac lau Israel-nga angé! Pomdau yac nen Anoto in Pémdau tiger.
30 Atac whin Pé6mdau am nem Anoté ti am nem nalém sambuc, ti gatom
sambuc, ti gauc sambuc, ma ti licwalé sambuc.” 31Ma yomsu tilu-nga
bocdec yéc, ‘Atac whin lau menpan am-nga, tém am atac whin am daém.’
Yomsu lu dinan séhoc géléc yomsu hory su.”

32 Goc kédohongwaga yomsu-nga dau som tén Yisu, “Kédéhégwaga, am
som solop. Yomandd, Anoto tiger) mbo, ma anotoé nandd dary mbo dom.
33 Ma yac bu atac whin A n6to ti neny galém sambuc, ti gauc sambuc, ma
ti licwal6 sambuc, ma yac bu atac whin lau megpar) yac-nga tom yac atac
whin yac daun, nar) hoc géléc bu yac dakén wata ti da pi ya ndi, me bu
dakérn gén natd ti da.” 34Yisu gélic bu ngac dau 6 yom ti gauc gayham,
dec som tén in, “Emkuc gauc nayham dinan dec am oc tém bu mbo
Ano6to ndé goélin nalom.”

h 12:19-23 Lau Sadiusi gauc gém bu nac si géndac dau toc asé bu lau baté oc sétisa tiyham
dom.
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Yisu sém yom dinan, ma tinambu lau sétoc bu sékér géndac tén in
tiyham.

Yisu késahé lau si gauc pi Mesaya
(Mat 22:41-46; Luk 20:41-44)

35Yisu kédohon lau mbo 16m dabun namaké, ma ndac nac, “Bocke ma
lau {Skraib sésam Mesaya bu Dawid ndé Atu? 36 Dawid dau hoc yom asé
tom Nalau Dabuy puc in dor, ma to yom pi Mesaya bocdec bu, ‘Andto
som tény anen Pémdau, “Am ndéc ad aman andd6-nga e nditom ad wakén
nem nacyo séséc am gahim npapu.””’ 37Dawid dau sam Mesaya bu i ndé
Pomdau, ma bocke dec lau sésam iy bu Dawid ndé Atu?” Ma lau horg
séngd Yisu ndé yom ti atac gayham atu.

Yisu ndé puc pi lau Skraib si mété sac
(Mat 23:1-7; Luk 20:45-47)

38 Ma Yisu kédohorn lau ma s6m, “Ayob dadém napep bu agkuc lau
Skraib si gébom dom. IJac sésdc yakwé balin) ma sépsélén) sémbo malac
16m, bu gac atac whin bu lau sétoc nac sa ma séhé mwaléc nac. 39T)ac
atac whin bu séndéc mala gamata-nga yéc 16m wé-nga, ma séndoc lau
tiwaé si mala tén ndoc séner) mwasir). 40Yéc lau hor angdé-nga lau dau
séter) mbec balin. Magoc tén ndoc lau sélic nac dom, narg sépsau lauwhé
sawa bu séngaho nac si andu su. An6té oc ématdc nac, ma kén nagéyod sac
sambuc tén nac.”

Awheé tuc dag kép da dange
(Luk 21:1-4)

#1 Tigambu Yisu ndoc sic ndoc 16m dabur gabatémndo képin apa nag
lau sékéy si da sip-pga, ma tahé lau hor) nag sékéy si da sip apa dau. Lau
ti 1é16m daésam sékéy awa atu. 42Tiger) awhé tuc galém sawa dag menq
ma kép awa saug lu gitdm wan toea lu sip apa da-nga. 43 Goc Yisu ta ndé
pgac-sépomi sémer ma sém, “Yomandd, ab wasém tér) mac bu yéc Anoto
ango6-nga awhé tuc nalém sawa dindec kér) da nan hoc géléc lau hor si
da su. 44IJahu bu lau ti 1é16m hon sékén si da, magoc nac si awa daésam
gacgern) yéc pac-gga. Magoc awhé dindec i awhé nalém sawa, ma in kép
ndé gén hoy ti da.”

Yisu som yom pi 16m daburg Jerusalem-pga
(Mat 24:1-2; Luk 21:5-6)
1 3 1Tén ndoc Yisu bu hu 16m dabun nagamer sin, nay i) ndé
pgacsénom dan som tén in, “Kéddhonwaga, lic hoc atu-tu ma
andu nayham kéléc nar sékwé sa sélhac dec.” 2Magoc Yisu 6 yom ma
som téy i, “Am lic andu atu-tu ti 16m dabur) dindec! A6 wasdm tér) am,
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bu tinpambu nacyo oc sésen hoc atu-tu hon dindec su e hoc dan oc ndéc
hoc dar) gaho tiyham dom.”

Gép wapac tém nambu-nga-pga
(Mat 24:3-14; 10:17-22; Luk 21:7-19)

3T)ac sésa sétér) Loc Olib si, ma tinambu Pita, Jems, Jon ma Andru
tawasé sétéy Yisu si ma séndoc angd téy 16m dabur) yéc malac Jerusalem.
Ma pac séndac in bocdec bu, 4“Som téy yac bu nawapac nag) am sé6m
yom pi, nan oc hoc asé Jerusalem tér) tém bocke, ma gér sake oc kéy puc
yac bu tém dau men képin?” 5Goc Yisu sé6m téy nac, “Ayob dadm napep
bu lau dan sénsau mac dom. 6Bu lau daésam oc sémer) sénem ad anon
ma sésom, ‘A6 Mesaya daun dec,” ma oc sénsau lau daésam. 7Ma tén ndoc
mac ango nawaé bu lau sic sig tén dau me sémasar) dau tu séndic sin-nga,
nan as6 dom. Bu gén hon dinan gic waé bu mer sa, m agoc tém nambu-
nga yéc don yéc. 8Kin nom-nga oc sékérn kisa dau, ma lau gamern dag oc
séndic sin tén lau gamer dan. Tiyhd oc nem yéc gamen hor, ma t6bém oc
sa. Géy hoy dinag oc ndic hu gawapac tém nambu-nga-nga, gitdm awhé
nan késahé balékoc tun i) ma gén dau gic hu gandé atu nag i) oc hoc tu
koc balékoc-nga.

9-10“Géy namata-nga lau oc séhoc nawaé nayham asé téy lau sambob,
ma tér) dinar tém nambu-nga oc mer) hoc asé. Ayob daém napep. Lau
oc séwé mac atér) lau sématdc yom-nga andi, ma séhi mac na so yéc 1om
wé-nga. Tu ad-nga dec lau oc sékén mac alhac gblinwaga ti kin angd-nga,
magoc ndoc dinan ti tém bu mac ahoc yom ngand6 asé tén nac. 11 Tér tém
nan sékdc mac dén ma séwé mac atér) lau sématdc mac-nga andi, narg
ahégo daém tu yom asém-nga dom. AsOm yom nar Anoto oc kér tén mac
tén ndoc dinar, bu mac dadm oc asém yom dom, IJalau Dabug oc s6m.

12“Tén ndoc nawapac-nga dinar, lau nan sékény whin dom oc séhoc si
asidowai sékén whin ad-nga asé bu séndic gac ndu, ma dambai oc sékém
tén atui boc-dinar. Balékoc oc séli dau sa tén) damba ti dindai, ma sékér
pac sétén lau bu séndic nac ndu. 13Lau hor) oc sétec mac tu ad nen naé-
nga. Magoc asa nar bu lhac ganga ma hu a6 sin dom e ndé tém pacndé,
nan oc tap An6té ndé mwasin nem iy si-nga sa.”

Iawapac gamer) Judia-nga
(Mat 24:15-28; Luk 21:20-24)

14“Géy sac sambuc narg) oc kdm gamer tisac, nag lau oc sékéy lhac
gamer) nan gic i nawaé dom. (Asa nar) sam yom dindec, nan kdc gauc
papep, bu nahu yéc sin dau.) Mac lau asa nag) ambo gamern Judia-nga
ma alic gén dau, nar) hon alh6 api gamer) 16¢c-nga andi. 15 Alh6 nagahd
ma gauc nem mac nem gén dag dom. Lau nan ségwhan dau séndéc andu
pasactd, nan sésoc andu nalém bu sékdc si gén dan té6hoéry dom. 16 Ma pac
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nan sémbo 6m, nan bocdinay. Sékac dau kwi bu sékoc si gén naté dom.
170yaé. Lauwhé tidaé, ma pac nag sékén su téy balékoc, nan oc sétap
pawapac atu sa tén tém dinan. 18 Aten) mbec bu gén dinan tap mac sa tég
ndoc uh6-nga dom. 19T)ahu bu nawapac gando nar bu sa tén tém dinar,
nan oc hoc géléc nawapac hon narn séhdc asé nom tén tém nar Anotod kén
undambé ti nom e kwahic dec, ma tinambu oc sa bocdinar tiyham dom.
20 Magoc Pémdau oc kén ndoc dinan tiapé tu bu nem lau narg i) kéyalin
sa su, nan sa-fjga. Bu mba, goc lau hoy oc séninga.

21“Tén ndoc dinag ngac dang bu sém tén mac buy, ‘Alic, Mesaya dau
dindec,’ me ‘Alic, Mesaya dau dindé, nar akén whin nac dom. 22Lau nar
sénsau bu nac Mesaya, ma propet tasan oc sémern ma sékom gén dald
ti gén atu-tu bu sépgsau lau. Ma nac oc sénsahé bu sétim lau nan Anoto
kéyalin pac sa, nar) séwhir). 23 A0 gakén puc mac gwanar, ma bocdinar)
ayob daém napep.”

IJamalac ndé Atu ndé béc mbu meg-pga
(Mat 24:29-36; Luk 21:25-33)

24Ma Yisu som, “Ndoc nawapac-njga dinan oc pacndé, ma tinambu lau
oc sélic gén dal6 atu-tu. Ac oc nem ganduc ma ayd oc gawé tiyham dom.
25Ma tata oc sépen akén umborn, ma gén ti paclai nan sélhac umbon oc
wiwic sa. 26 Ma tiambu lau oc sélic IJamalac ndé Atu mern ndéc dao
paho ti ndé naclai ma nawasi atu. 2?Ma if) oc égkin ndé anela sésa sétérn
nom nabatin ti undambé nabatin hon séndi, bu séndic lau narn i kéyalig
pac sa su, nag sa.

28“Gauc nem a lag. Téy ndoc mac alic nalaun wakuc bu léc, naf) mac
anpyalé bu ndoc ac-nga men képin. 29Ma bocdinany tén ndoc mac alic gén
nan a0 gasdm yom pi, nan hoc asé, dec anyalé bu [Jamalac ndé Atu ndé
béc mbu men-nga men képir su, gitdm i) mery kalhac gatam. 30 Yomando!
Lau tém dinag-nga oc séninga dom e gén hory dinag hoc asé. 31 Undambé
ti nom oc nifga, magoc aner) yom oc nigga dom. Gén hon oc nandé sa
tom a6 gasém.”

Lau dap sépyalé Yisu ndé béc mbu men-nga dom
(Mat 25:13-15)

32Ma Yisu som, “Lau dan sényalé béc me acgatu nar) IJamalac ndé Atu oc
mbu men), nar) dom. Agela undambé-nga sényalé dom, Anoto ndé Atu kéyalé
dom, Damar) tawasé kéyalé. 33 Bocdinan anem ali ma ayob dadém napep! Mac
am gauc tém nar béc gambu-nga dau oc merj sa. 34 Gitom andu gadau dar) nag
bu sa ndi lic gamen nat6. I) hu ndé andu sin) ma kér i) ndé lau akiry séwékair)
si gweler) téntén. Ma i) oc sOm tén ngac yob gatam-nga, bu in nem ali ma tatin
gamer) fapep e i mbu mer). 35Bocdinar) anem ali, bu mac anyalé ndoc nar)
andu nadau oc mbu men), nar) dom. Iy oc hoc asé tén telha me timanighu, me
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dalec tar), me bébéc ganduc, nar) mac arnyalé dom. 36 Ayob dabm napep, mboe
i) oc mbu mer) nagaho, ma tap mac sa ayéc béc ayéc. 37Yom nar a0 gasom tén
mac, nar) dec wasoém tén lau hony bocdinan. Anem ali!”

Sékic yom bu séndic Yisu ndu
(Mat 26:1-5; Luk 22:1-2)

1 4 1Lau Israel si fMwasir) Pasowa ti TMwasi) Bolom Yist Mba-nga

pandoc men képin, ma béc lu yéc dor yéc. Ma dabug-siga atu-tu
ti lau nan sénd6hoérn yomsu-nga sénsalé 1én dar bu sékoc Yisu don gelec
ma séndic i ndu. 2 Tiger) séhégo dau ma sésdém, “Dakom tén Mwasirn
Pasowa-nga nandoc dom, mboe lau daésam nan sémbo Jerusalem tu om
atu Pasowa-nga, nar oc sélic ma séli dau sa.”

Awhé dan gém oso Yisu
(Mat 26:6-13; Luk 7:36-50; Jon 12:1-8)

3Tép tém dinan Yisu mbo malac Betani, ma gén gén ndoc whin ngac dan naé
Saimon. Mun-pga in ngac ti gémbac leprasi. Yisu ndoc tebo ma awhé dar men,
nar) koc bu namalu gayham nadli atu sip kac dan. Iy kac gén dau sa, ma kéc
gén malu dau pi Yisu ndé nagolor). 4Lau nato sélic dec tac nandé tén awhé dau,
ma sésom, “Tu sake-njga i kéyair géy namalu dinar? 5Gitdm bu dakér) téy lau
sénemlhi ma datap awa atu sa, ma dakén tén lau além sawa. IJadli dau oc hoc
géléc naoli tu gweler) yala sambuc-nga su.” Ma séhec yom ir) fjalér sac.

6Magoc Yisu som, “Ahu i) sif) ma akér) nawapac tér i) dom. Iy kém gén
payham solop tér) a6. 7Lau fjalébm sawa oc sémbo séwhin mac fapar), ma
bocdinan dec tém bocke mac bu atac whin, nar) oc tdm bu mac anem nac sa.
Tigen ad oc wambo wawhin mac napar) dom. 8 Awhé dindec gitém bu émwasin
a0 naléy dinarn, dec kdm. Iy kéc gén namalu pi a6, dec tom i) kémasarn ao ner
pamlic gwanar) tu sénsuhur ad-nga. 9 Yomandd a6 wasoém tér) mac, bu tipambu
lau oc séhoc nawaé gayham asé yéc gamer) hor, ma tén dinar fac oc s€sdém
yom pi awhé dindec ma lau oc gauc nem in.”

Judas s6m tidér bu hoc Yisu asé
(Mat 26:14-16; Luk 22:3-6)
10Téy ndoc dinap Judas Iskeriot, ngacsénomi 12 si day, tény dabursiga
atu-tu gi ma s6m bu in oc hoc Yisu asé tén pac. 11IJac séngd i ndé yom
ti atac payham, ma sésom tidoy bu sénemlhi if). Bocdinay i késalé 1éy tu
bu hoc Yisu asé-pga.

Yisu ndé ngacségomi sémasay Mwasiy Pasowa-nga
(Mat 26:17-19; Luk 22:7-13)

12 Tény Mwasip Bolom Yist Mba-nga gabéc namata-nga, béc nan lau
Israel-nga sic domba Pasowa-nga ndu, nan ngacsénomi sésom téy Yisu buy,
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“Am tac whin bu yac amasar) Mwasin Pasowa bu am ner) whin yac-nga
yéc nde?” 13Dec Yisu kékin ndé ngacsénom lu ma sém tén iglu, “Asoc
malac Jerusalem andi, ma amlu oc atap ggac darg sa nan kébalar) bu 16y
dan. Awhin i atén i) ndé nadau ndé andu andi. 14Ma as6m tér) andu
padau, ‘Alu mba kédéhoénwaga ndac am tu andu galém nacler-nga, bu ig
ti ndé ngacsénomi bu séner) Mwasin) Pasowa-nga yéc am nem andu.” 15Ma
in oc téc galém atu dan yéc andu dau ahé-nga téry amlu. Tebo ti gén hon
tu yac daner) Mwasir) Pasowa-nga yéc naléom dau, goc amasarn gén yéc
dinan.” 16 Goc sénjom lu dinar) sésdc malac si, ma sétap gén hoy sa tom
Yisu s6m su, ma sémasar Pasowa.

Yisu sdm asé bu ggac dag oc hoc iy asé
(Mat 26:20-25; Luk 22:21-23)

17Téy ac gi su Yisu ti ngacsénomi 12 sétér) andu dau si. 181)ac séndoc
ti sen gén sémbo, ma Yisu som, “Yomando ad wasém tén mac, bu mac
nem dan oc hoc a0 asé. I)gac dau kwahic dec ndoc ma gér gén whin ad.”
19Yom dau kom nac séso, ma nalém nawapac atu, ma nac tigen-tigen
sésom tér) i, “Mboe ao, a? Mba!” 20Goc in sém tér) gac, “I)gac dau in
mac lau 12 nem dan, ma kwahic dec alu an géy sip pele tiger. 21 Géy dau
oc nando sa pi [Jamalac ndé Atu, tdom yom nar) séto yéc. Tigen ngac nag
hoc a0 asé, nar oc tap nawapac atu sa, ma tu dinag-nga i dinda bu koc
in dom, dec oc nayham.”

Yisu gic hu Mwasir) Dabup
(Mat 26:26-29; Luk 22:15-20)

22 Tép tém pac sen gén sémbo, nan Yisu kdc bolom, gém mbec, pd
koc-kodce, ma gic sam tén nac. Ma in som, “Akoc sa loc, a6 nen nandoé dau
dindec.” 23 Ma in) koc laclhu wain-nga dan ma gém dange, goc kér téy
pac ma nac hor séném. 241 sém tén nac, “A6 ner dac wamatin pwac-nga
dau dec, nan wakéc sif tu lau daésam-nga. 25 Yomandd ad wasém térn
mac bu a6 oc wandm wain tiyham dom e Damar ndé golin) mer) sa tiawé,
ma tér) ndoc dinar) a6 wandém tiyham.”

26 Tipambu nac sem wé dag, ma sélho sésa sétén Loc Olib si.

Yisu sdm bu Pita oc séc ig ahuc
(Mat 26:31-35; Luk 22:31-34)

27Ma Yisu som tén nac, “Mac hon oc ahu a0 sin, tdm yom nar séto yéc
bocdec bu, ‘A6 oc wasen ngac yob domba-nga, ma domba oc sélhé babalip.’
28 Magoc tinambu a6 watisa tiyham, ma wamur) mac watér) gamer Galili-
pga wandi.” 29Dec Pita sém téq ir), “IJac hoy bu séhu am siy, tiger) ad
wahu am sip dom.” 30Ma Yisu 6 yom ma som, “A6 wasém yomandd bu
o6bwéc dau dindec am oc séc a6 ahuc tidim t6 su, goc dalec oc tap tidim
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lu-nga.” 31 Tigey Pita sdm yom ti ganga, “Mba! Gitdm séndic a6 ndu
wawhir am, a0 oc waséc am ahuc dom.” Ma nac hor) sésé6m yom kain
tigen.

Yisu te) mbec mbo dm Getsemani
(Mat 26:36-46; Luk 22:39-46)

32Tac sésa si e séhdc asé 6m folib-nga dan, 6m nan sésam bu
Getsemani, ma Yisu som tér) ndé ngacsénomi, “Andoc dec ma a6 water)
mbec.” 33Goc ip koc Pita, Jems ma Jon séwhiy ig si, ma séhu ngacsénomi
patd sin. Tén ndoc dinar) Yisu ndé galébm nawapac atu ma in pd sim dau
pando. 341 sdém tén nac, “Ao nen nalom késahé nawapac atu, képin bu
oc wambac ndu. Mac andoéc dec ma anem ali.” 35Goc iy hu nac sin ma
sa nasawa saur gi. I hu dau sip nom gi ma ter) mbec, bu nditém goc
Ano6to nem in sa bu épléc tém hoc nandé-nga nan oc hoc asé in. 361 som,
“Damar), O Damar, am gitdbm bu kém gén hor. Koc laclhu gawapac-y
ga dindec su yéc a0. Magoc émkuc a6 ner atac whig dom, kém t6m am
daém nem atac whiny bu kém.”

37Iy ten mbec su, dec mbu gi ma tap sa bu ngacsénomi séyéc béc séyéc.
Goc in ug pac sa ma sém tér Pita, “Saimon, bocke dec am yéc béc? Am
gitom dom bu nem ali tobm acgatu fjasawa tiger), a? 38 A nem ali ma ater)
mbec bu 1ét6m tap mac sa dom. Mac nem gatom licbalé, tiger) gpamlic
kwapac.”

39Goc Yisu sa gi, ma ter) mbec tigey dinag tiyham. 40Pacndé, goc ip
mbu gi ma gélic nac séyéc béc, bu nac tand6 hé nac sa nand6. Ma nac
séponda yom tu sésdm tér) in-nga. 41 Goc i gi ma tey mbec tidim to-
nga. Ma tén ndoc in mbu tén nac tiyham, nar in sém, “Tu sake-ga mac
ayéc béc ti apwhag dadm napan? Gitdm! Ndoc mer hoc asé su bu séhoc
Namalac ndé Atu asé ma sékén in sip lau sac amba. 42 Atisa ma dandi!
Alic ngac nan hoc a6 asé dec mer su.”

Sékoc Yisu don
(Mat 26:47-56; Luk 22:47-53; Jon 18:3-11)

43Yisu som yom dinar) mbo, ma Judas, ngacsénomi 12 si darn) hoc
asé€ whin lau daésam nar) séhoc bier ti sin. fDabursiga atu-tu ti
kédohoégwaga yomsu-njga ma lau bata sépkip lau tony dinan séwhiy Judas
sémer). 44Judas kén puc lau d au gwanar) su, ma sém, “I)gac nar mac
ansalé, naf) a6 oc wanguto i) bu watdc in asé tén mac. Akoc iy dén ma
akéy lau séyob in, goc awé in sa andi.” 45Bocdinar téy ndoc Judas hoc
asé, narn iy tén Yisu solop gi ma s6m, “Kédoéhonwaga,” ma nguto in.
46 Dec lau nar) séwhir Judas, nag sékoc Yisu dorg. 47Yisu ndé lau sélhac
sémpir in, ma nac si dan puc ndé bier sa ma pa dabugsiga atu ndé ngac
akin ndé danpgalaurn dag su.
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48 Goc Yisu som, “Bocke dec mac akdc bien ti gén sin-nga ma asa amer
bu akdc a6 don gitdm ngac kar dan? 49Tom béc hon a6 gambo gawhin
mac ma kad6hoér lau yéc 16m dabun nabatémndo, magoc mac akdc ad
don dom. Tigen gén nar mac akdom kwahic dec, nar) kdm An6té ndé yom
nan séto yéc, nan gando sa.”

50 Tén dinar) Yisu ndé lau hon séhu ir sin ma sélho si. 511)gac batac dar
kékuc Yisu ma mbo whir) i ti ndé lau tény 6bwéc dinan, ma i puc po
pambwa. Lau sin bu sélo i don, 52tigen i hu ndé po sin yéc pac si amba,
ma kolho namlic nambwa gi.

Lau bata Israel-nga sématéc Yisu
(Mat 26:57-68; Luk 22:54-55, 63-71; Jon 18:12, 13, 19-24)

53 Dabunsiga atu-tu Israel-fjga, ti lau bata ma kéd6héngwaga yomsu-nga
hon sékac sa sémbo dabursiga namata-nga ndé andu. Ma lau nar sékoc
Yisu don séwé in sétén andu dau si. 54Pita késélén kékuc Yisu mbo ahé, e
gi soc dabunsiga namata-nga ndé andu patunlém gi. Ma i) ndoc sic whir
lau sin séyob 16m dabun-nga naté ma késulu ya.

55Dabunsiga atu-tu ma lau bata hon nag séndoc Sanedrin si tor), nag
sépsalé yom bu séngolin pi Yisu ma sékéy ir sip lau Rom-nga amba bu séndic
i) ndu. Magoc sétap yom dar sa dom. 56 Bu lau daésam sétisa bu séhoc yom
tasar) asé pi Yisu, magoc nac hor) si yom so dau. 57 Tinambu lau natd sétisa,
ma sékén yom tasar pi if) bocdec bu, 58 “Yac angb ngac dau sém, ‘L.Om
dabur) nan gamalac sékwé sa, nar) ad oc waser) su. Ma tén béc titd-nga a6 oc
wakwé andu wakuc dar) sa, nan gitbm andu nar) namalac sékwé, nan) dom.””
59Magoc nac tigen-tigen si yom so dau tiyham.

60 Goc dabupsiga namata-nga tisa kalhac galhu, ma ndac Yisu, “Am 1go
yom dé séngodlin pi am, me? Am bu 6 yom, me mba?” 61 Tigen Yisu gém
dau déy ma 6 yom dom. Goc dabugsiga dau ndac ig) tiyham, “Am Mesaya
dau, An6té Atungac, me mba?” 62Ma Yisu sém, “Aéc, a6 daur dindec.

Ma tinambu mac oc alic IJamalac ndé Atu ndoc An6to IJaclai adau ndé
amba and6-nga, ma sip men ndéc dao gaho.”

63 Tén ndoc dabunsiga namata-nga ngbé yom dinar, nar tac nandé atu dec
kéc dau ndé akwé kic ma sém, “Yac daponda yom dar) tu tangolin pi in-nga
dom. 64Yom nar) ify sdbm pi dau, nan sac sambuc! Mac angd su, ma mac gauc
gém bocke?” Ma nac hor) sésom pitigen bu i mbac ndu. 65Lau nat6 séhu gasop
pi in. Nac sékic i) tandod ahuc na po, goc sétap i) ma sésém, “Am bu propet,
nar som asé bu asa gic am.” Ma lau sij-njga sékoc in sésa si, ma séhi in na so.

Pita séc Yisu ahuc
(Mat 26:69-75; Luk 22:54-62; Jon 18:15-18, 25-27)
66 Tén tém dinar) Pita mbo andu dau namaké, ma dabunsiga namata-
nga ndé awhé akin dan késélén mer). 671y gélic Pita késulu ya mbo, goc
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tahé in ma s6m, “Am ngac nan kékuc Yisu Nasaret-ga whir.” 68 Magoc
Pita pa dau ma s6m, “Mba, a0 kayalé am nem yom nahu dom.” Dec i
tisa gi kalhac képin tunlém pagatam.

69Mal6 goc awhé akin dau gélic i) tiyham, ma sém yom kair) tigen tén
lau nag sélhac sémpin, “Alic ngac kélé. Iy Yisu ndé lau si dan.” 70Magoc
Pita pa dau tiyham. IJasawa saur ma lau nan sélhac dindé, nar) sésém,
“Am ngac Galili-nga. Yomandd, am nac si day.” 7L Magoc Pita som ti
panga, “Mba! A6 bu wasd6m yom tasan, nan goc Anoto ndic ad. Ao kayalé
ngac nar mac asdom yom pi in, nan dom andd6!” 72 Ma nagahé dalec targ
tilu-nga, dec Pita gauc gém Yisu ndé yom bu in oc séc in ahuc tidim t6 su,
goc dalec oc tan tidim lu-nga. Ma in tan dau ndu-ndu.

Pailot késu Yisu
(Mat 27:11-26; Luk 23:2-3, 18-25; Jon 18:29-19:16)

1 5 1Tén bébéc ganduc, dabugsiga atu-tu ti lau bata ma lau nar)

séndohon yomsu ti lau 7Sanedrin-nga hor si palém tigen tu gén
bocke bu sékdm tén Yisu-nga. Goc séso6 i) amba dén ma séwé in sétér
Pailot si. 2Ma Pailot ndac in, “Am lau Israel-nga si ki, a?” Goc Yisu 6
yom ma sOm, “Tém nar) am dadm sém.” 3Tér) dinar dabugsiga atu-tu
séngodlin yom daésam pi if. 4Dec Pailot ndac i tiyham, “Am oc 6 ac si
yom, me mba? IJac séngoli) yom daésam pi am.” 5Tiger) Yisu 6 yom dom,
dec Pailot hédaé.

6-7Tén tém dinan ngac dan ndoc gapocwald, nan ndé naé Barabas.
Mun-pga lau patd séli dau sa tég lau Rom-nga nar) sem golin lau Israel-
pga, ma sic lau nat6é ndu. Magoc lau Rom-nga sékdc nac dén ma sékéy
pac séndoc gapocwald. Ma Barabas in nac si dar.

To6m yala hor tén ndoc lau Israel-nga si om atu Mwasin Pasowa-nga
hoc asé, nar Pailot kékuc 1ér) dan bocdec bu. Lau Israel-nga oc séndac
ngac gapocwald-nga dam, dec i oc éngapwéc in su tén nac. 8Lau daésam
nan sékac dau sa tén) ndoc Pailot késahé Yisu, nar séndac i) bu éngapwéc
ngac gapocwald-nga dag su épgkuc nagodlin dinar. 9-10Pailot kéyalé bu
dabugsiga atu-tu sem 1émurn Yisu nambwa, ma tu dinan-nga dec séwé
Yisu sétén in sémer). Bocdinay i) gauc gém bu éngapwéc Yisu su, dec
ndac gac, “Mac atac whin bu a6 wahu Kiy Israel-nga sin tén mac, me
mba?” 11 Tigen dabunsiga atu-tu séngaléom lau ton atu dinan e séndac
Pailot bu hu Barabas sir) tény nac. 12Goc Pailot ndac gac, “Bocdinar) aoé
oc wakom sake tén ngac dindec, nan) mac asam bu lau Israel-nga si Kin?”
13Ma sémbwéc, “Ndic in pi a gicso dau!” 14Magoc Pailot ndac nac, “Tu
sake-nga? I kom giso bocke?” Magoc sémbwéc ti nanga, “Ndic ir pi a!”

15P ailot bu kém lau atac nayham sa, dec goéloc bu éngapwéc Barabas
su tén pac. Ma in kékiy Yisu tén lau sif-nga bu séhi i na s6, ma séndic iy
ndu pi a gicso dau.
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Lau sip-nga sésu Yisu susu
(Mat 27:27-31; Jon 19:2-3)

16 Lau sin-nga séwé Yisu sésa Pailot ndé andu namalaclom si, ma séta
yom bu lau sin-nga hor sékac sa. 17Goc sékéy Yisu séc nakwé kokoc
balip tom kin sésdc, ma séwhé wac kém ma sékér in un gitdm sunsur).

18 Goc pac sic hu sémbwéc ig, “Ei! Datoc lau Israel-nga si kin dindec sa
man!” 19Ma nac sékoc a dan ma sic iry pi nagoloy tidim daésam, ma séhé
gasOp pi ig. Sépoy haduc téy i, ma sénsau bu sétoc if sa. 20Sésu iy susu
pacndé, goc sékoc nakwé balin dinan su, ma sékén in séc dau ndé nakwé
sa tiyham. Ma séwé in sésa malac Jerusalem namaké si, bu séndic iy ndu
pi a gicso dau.

Sic Yisu pi a gicso dau
(Mat 27:32-44; Luk 23:26-43; Jon 19:17-27)

21T,au sin-ga séwé Yisu sémbo sen, ma ngac dan késélén mbo sen akérn
gamer) namaké-nga men. Ma sékac i bu hoc Yisu ndé a gicso dau. I)gac
dau ndé paé Saimon. If) Aleksanda lu Rupas damba, ma iy ndé malachu
Sairin. 22 Séwé Yisu sésa si e séhdc asé gamen nan sésam bu Golgota.
(Daé dau danem kwi bu ‘Gamen IJakécyha-nga.’ ) 23Lau sin-nga bu sékég
wain ti bu gamakic tér) Yisu ndm, magoc i tec. 24Bocdinarn séhu sir,
ma sic i pi a gicso dau. Ma tinambu séwhé i ndé nakwé kéc ma sépuc
gapoc bu sélic asa oc kdc nakwé bocke.

25T)ac sic ig pi a gicso tén) bébéc, acgatu gitdm 9 kilok. 26 Ma yom
nan lau bata Israel-nga séngolin pi i, nan séto pi bapia dan, nary sém,
“Lau Israel-nga si Kin.” 27-28ac sic ngac sac lu pi a gicso dau séwhir,
dan kégalén Yisu amba and6-nga, ma dan kégalér gasé-nga. 29Lau nag
sénsélén si sémen, nan séndahin nasu ma sétan bolé Yisu. Sésdém, “Ei. Am
pgac nar sém bu ser) 16m dabun su ma kwé sa tiyham tém béc t6. 30 Dec
sip akén a gicso dau mwer), ma nem daém sa!” 31 Ma dabunsiga atu-tu
ti kédohonwaga yomsu-nga bocdinar) sésu i) susu ma sésoém tén dandi,
“I gém lau daésam sa, tiger) gitobm dom bu nem dau sa. 32 Yac bu alic
Mesaya, lau Israel si ki) dindec-jga, sip akén a gicso dau mer), dec yac
oc akén whin in.” Ma ngac lu na sic pi a gicso séwhin Yisu, nag sésu iy
susu bocdinar.

Yisu mbac ndu
(Mat 27:45-56; Luk 23:44-49; Jon 19:28-30)

33Tén ac kalhac lhu, pasec atu gém gamen sambuc ahuc e acgatu gitdm
3 kilok telha-pga. 34Ma téy 3 kilok Yisu mbwéc awha atu, “Eloi, Eloi,
lama sabaktani?” (Yom dau danem kwi bu, ‘A0 nery Anoto, a6 nen Anoto,
tu sake-gga am hu ao sin?’ ) 35Lau nar) sélhac sémpin, nag séngd iy
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papep dom ma sésém, “Ango, i ta propet Elaija.” 36 Ma ngac dan kéti gi
kén sdwam day) sip wain namakic, ma s6 dor pi a baliyy dagy. Goc i puc
pi Yisu whasug bu i ném ma sém, “Dahu iy sify ma dalic, Elaija oc sip
mer) ma koc i su, me mba.”

37Tén tém dinar) Yisu mbwéc awha atu ma mbac ndu. 38 Ma tér) dinarg
po balin nar kégalén 16m dabur nalém, nan dau kic gi lu, kalhac naho
ma gi tén napu-nga. 39Ma ngac bata sin-nga nan kalhac Yisu angoé-nga,
nan gélic in ndé mbac ndu nalén, goc sém, “Yomando, ngac dindec in
Anoto ndé Atu.”

40 Lauwhé nat6 sélhac ahé ma sélic gén hon dinan. Maria Magadala
lu Maria nay Jems saun lu Joses dinda, ma Salome sémbo séwhir pac.
41 Mup-nga, téy tém Yisu mbo gamer Galili-nga, nan lauwhé dinarg
sépkuc in, ma sem akir if). Ma lauwhé daésam nar) sépi Jerusalem
séwhiny Yisu, nar) sélhac séwhiny nac.

Josep kép Yisu ndé gpamlag yéc hoc pasuy
(Mat 27:57-61; Luk 23:50-56; Jon 19:38-42)

42Béc nay) sic Yisu ndu, nag lau Israel-nga si béc sémasar) dau tu Sabat-
nga.! Bocdinar tén telha, 43gac bata Israel-nga dar naé Josep gauc gém
bu énsuhug Yisu namlar. Josep i) ggac akéy malac Arimatiya-nga, ma
in) lau Sanedrin-nga si ngac tiwaé dar) nar kén bata An6to ndé golin bu
mer) sa tiawé. I ndé nalém pén don, dec tén Pailot gi ma ndac Yisu ndé
pamlar. 44Yom dau kom Pailot s6, gahu bu i) kéyalé dom bu Yisu mbac
ndu su. Bocdinang ip ta lau siy si ngac bata ma ndac i) bu Yisu mbac ndu
su, me mba. 451 tap sa bu Yisu mbac ndu su, dec goloc tén Josep bu
kéc Yisu ndé namlag sa ndi égsuhun. 46 Josep kdc po nayham dan nag
in gémlhi mun su, goc sa gi ma kdc Yisu su yéc a gicso dau, ma képar
in ahuc na po dau. Ma ir) koc in sa gi ma kéy i) yéc sého nar) lau sélérg
gwanar) su yéc hoc galém. Goc i) képi hoc dan gi ndoc sé awha dau
ahuc. 47Maria Magadala lu Joses dinda Maria sélic Josep kér) Yisu ndé
pamlar yéc hocsuny dinarn.

Yisu tisa
(Mat 28:1-10; Luk 24:1-12)

1 6 1Béc Sabat-nga men gi su, goc Maria Magadala lu Jems dinda
Maria, ma Salome semlhi gén) malu bu sénem oso Yisu ndé
pamlar). 2 Tén wake nabéc namata-nga dinar) séti tér) bébéc ganduc bu
sétén) sého séndi. Ac pi men su ma sénsélén sémbo sen, 3ma séndac
dandi, “Asa oc nem yac sa ma émpi hoc nar) yéc sé awha, nar) su?” 4Tiger

115:42 Lau Israel sés6m bu tén ndoc ac gi sip tér) béc nay) muy béc Sabat-yga, nan tém dau
gic hu béc Sabat-nga. Bocdinar nac bu ségsuhur lau baté murg ac ndi sip.

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



107 MAK 16

séhoc tando sa, ma sélic hoc atu dau yéc sé awha dom. 5Bocdinan dec
sésdc sého naldm si. Sélic ggac batac dar nan séc nakwé sésép, ma ndoc
ando6-nga, dec séso nandd. 6 Magoc ngac dau som, “Asdé dom. Mac ansalé
Yisu Nasaret-nga, nay sic if) ndu pi a gicso dau. I yéc dec dom, iy tisa
su. Alic mala nar) sékér) in yéc, nan sawa. 7Magoc andi ma asém tér i
ndé sénpomi ma tén Pita bu in oc mur mac tén Galili ndi. Mac oc alic i
yéc dind€, tom yom nar in sOm tér) mac mur) su nan.” 8 Yom dinan kom
awhé lu dau séntitec ti séhédaé nando. Sésa akér) sého, ma sélho sénti si.
Magoc sétoc dau dec sésd6m yom tér) namalac dan yéc sery dom.

9Tén tém Yisu tisa tén Sonda bébéc, in hoc dau asé ti-namata-nga téy
Maria Magadala, awhé nar murg-nga i soc palau sac 7 su yéc i) galom.
10Ma Maria gi ma sOm asé tén lau nan sépkuc Yisu, nan sékém dangibo ti
sétan sémbo. 11 Maria s6m tén nac bu in gélic Yisu ma in mbo tali tiyham.
Magoc nac sékén whin dom.

12 Tigambu Yisu ndé ngac-sépom lu séhu Jerusalem sin) ma sénsélén
sémbo sen, ma Yisu hoc dau asé tén iglu gitdm ngac angd batac damn.
13Dec iglu sémbu si ma sic min tény sépomi natd, magoc nac sékén whin
inlu dom bocdinar.

Yisu kép gweley tép lau nag sépkuc ig

14Tigambu ngacsénomi 11 ser gén sémbo séwhin dau, ma Yisu hoc
dau asé tén nac. Ma in sO6m pac tu nac si nalom nadandi-nga, bu sékén
whin lau nag sélic in téy ndoc iy tisa su, nag) dom. 15Goc i s6m tén
pac, “Atdbm nom nagamern sambob andi, ma ahoc jawaé gayham asé tén
lau horn. 16 Lau nan sékén whin ma sélin safgu, nar oc sétap Anoté ndé
mwasin nem nac si-nga sa. Magoc lau nar sékér) whin dom, nan oc sétap
in ndé matdc sa. 17Ma An6to oc kén naclai tén lau narn sékén whin, dec
oc tom bu sékdém gén dald bocdec bu. IJac oc sékdom gwelen sénem a6
anod1, ma sésoc nalau sac su yéc lau. IJac oc sésém yom awha wakuc-nga
nan séndoho6n mun su dom. 18T)ac bu sékdc mboc sac sip gac amba me
séndém bu namalic, dec oc kdm pac sétisac dom. Ma nac oc sékén amba
sac lau gémbac, ma sékom nac nayham sa.”

19Yisu sém yom dinarn tér nac su, goc Anoto koc i su yéc nom. I pi
undambé gi, ma ndoc Anoto ndé amba andé-nga. 20 Ma in ndé sépomi
sésa si, ma séhoc nawaé jayham asé yéc gamern hor. Ma Pémdau mbo
whin nac, ma kén naclai tén nac bu sékém gén dald atu-tu tu bu puc yom
nan séhoc asé, nar) doén-nga.
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